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! Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények, ] Koncz Ákos. Dr. Orbán József. Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele Í 

: ! : 

855 A gabonaelővételi üzlet. által a tőzsdespekuláczió örvényébe J buza átlagával, ez képezi a fedezet- 

; NN NSSÁNÁ kant Bi belesodorni. len határidőüzlet reformjának alap- . 

d tar ászátáeattábas ÁK látSk a EN A reform nem a  gabona-l] tételét, mihez még hozzá kell ad- 5 

ra ; ; A gabonaelővételi üzlet refor- elővételi ügyletek eltörlését ezélozza, I nunk, hogy az eladó, ha a jobb We 

málást igényel. Ezt elismerik nem- ] hanem oda irányul, hogy annak Í minőségben szállit a sulytöbbletért , hi 

k ; csak a termelők, hanem a kereske- ][ visszaélései ellen a gazdaközönsé- aránylagos kárpótlást kapjon. Lé- a 

] 8 dők is, kik törvényhozási intézke- [ get meg kell védelmezni, És megl nyegében ily reformeszméket tar- aug] ] 

; ) dést sürgetnek, hogy legyen egy- kell védelmezni a gazdaközönséget [ talmaz azon javaslat, melyet gróf . Ha 

út l szer vége a sok ellentétes felfogás- [attól is, hogy a szerb és román ] Tisza István terjesztett elő a bihar- - 
ést nak, mely a kereskedelem , biztos- buza beözönlése által kárt szenved- ] megyei gazdasági egyesület tegnapi j 

ka ságánax hátrányára szolgál és aljen s lenyomassanak az árak a ] választmányi ülésén s melyet az : - 

ésZe- gazdának is kárt okoz. Nagy Fe- ] sokkal silányabb "minőségü s cse- / egyesület meg fog küldeni a kép- ú§ 

3 rencz kereskedelmi államtitkárnak ! kélyebb sikertartalmu idegen buza Í viselőháznak. 

ban, ! e reformra vonatkozó álláspontja ] által. Az őrlési forgalom kérdésé- E javaslat a határidő üzlet fen- - 

leghelyesebben itéli meg e reform ! nek a lapok hasábjain tárgyalása [ tartását kivánja, mely megfelel a ! 

szükségességét s annak mértékét, ] alkalmával már kifejtettük, hogy [ gazdaközönség érdekének s mely- j 

midőn a gabonaelővételi ügyletekre ] az üzansz-buza nem felel meg a nek megszüntetése a gabonakeres- B. 

1er. vonatkozólag a kereskedelmi tör- ] belföldi buza  középminőségének, [ kedelemre óriási csapásként nehe- b 

ma vény revizióját sürgeti, mondván : ] hanem ennél jóval alacsonyabb mi. [ zednék, sőt azt egészen tönkretenné. 7 

4 igei Bármennyire vitassák is az érdekelt ] nőségü. És igy az eladó nincs rá- ] A reformot pedig oly értelemben 1 

JJ körök, hogy ezek, t.i. a tulságos ha- [ szorulva a szállításnál a hazai jobb [ kivánja keresztülvinni a javaslat, he 

I szonra dolgozó elővételi  ügyle- ] minőségü és épen ezért drágább ] hogy a határidőüzlet lebonyoiitásai- es 

EM tek, — legitim ügyletek, az előlijbuzára s szállíthatja a budapesti I nál a valódi kereslet és kinálat vi- 

még sem lehet szemet hunyni, [ tőzsde üzánsz-buzájának megfelelő ] szonyának. alapján a megfelelő reá- F" 

hogy . az — egyszerü  földmives [ külföldi buzát s ezáltal kárt okoz] lis ár lehessen irányadó. e 

ember, kinek fogalma sincs a tőzs- [ a magyar gazdának. A fiktiv árak ellen kell tehát a b. 

dei árconjuncturák mozgató ténye- A határidő üzletben magasabb ! magyar gabona elővételi reformnak ü 

i zőiről, nem helyezhető egy vonalba üzánsz-buzát megállapítani a b-1- [ irányuinia s oly szabályozást eszkö- 86 

az ezek iránt tájékozott s ellenük / földi kereskedelemben s ezáltal! zölni, mely a határidőüzlet és a 5) 

jrok védekezni tudó kereskedővel s azért összhangzásba hozni a kereskedelmi készáruüzlet közötti viszonyt termé- e 

nem méltányos őt aránytalan árkü- ] forgalom tárgyát képező szokvány" Í szetének megfelelőleg állapitja meg ke 

al- lönbözetek fizetésének kitenni s ez-] buzát a tényleg meglevő magyar ] és . minden mesterséges manipulá- sk 

1dó- ÁRCZA. — Jóska tel! Hol a feleségem ? Még a leányodat is elvitted ? No, de ne ke- i 

té j Jóska illőnek találja még egyszer rá- kerüljetek szemeim elé. 3 

si ő kérdeni. Bekiáltotta Jóska  bérest. Meghagyta, 

Pőre Tamás. E Riósoda? hogy nyergeljék meg a háti lovát, aztán 

ij (Elbeszélés.) — A feleségem. három ökrös szekér induljon Hegymegre. 

— A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — — Melyik? A parancsolat teljesítve lett és  Pőre ; 

a! Tutu Szin bélen. — Ejnye marha, hát hány van? Nem Tamás komorult arczezal lötyögött háti 10- ; 

10 ú ; láttad ? ván Hegymeg felé. ; k 

rt (Folytatás.) — Láttam biz én tegnap is! — felel a Az egész vidék. telve volt már a hirrel, § 

0 V. béres mogorván. : hogy ő fog fellépni. Nyájasan köszöntötte 

[a Pőre Tamás a mondatok keresésébe Pőre Tamás méregbe jő. OÖdaront a ] mindenki. Még a butorkereskedő is m080- a 

0 ugyancsak belefáradt és szinte jólesett  el- ] béreshez s torka erejéből kiáltja : lyogva, E KEP úg etástásióó kék f8 

a) törődött testének a pihenés. — Ha ugyan — Értsd meg, marha ! A feleségem el- hl ert iz Zslétáztátző jet 1. 0089 EKB h 

pihenni tudna a nagyravágyástól  elszé- [ ment az éjjel a leányommal együtt. Nem [ DUÉTOY És ű jú ; ; f 

£) ditett ! láttad : hová mentek ? a szükséges IANOAANESATT al nénlá vi ; 

e Már a kelő nap tündöklő sugára Té- -- Nem láttam én, instállom. Hol lát- A butorkereskedő azonna nyullá vá: 

Ó gen bearanyozta a vidéket, midőn nehéz ál- [ tam volna ? lott. Inas, legény, , cselődi vena ke ide, ki 

6 mából felébredett. A szónoklattal tusakodott — Ugy kell neki lenni! Jól sejtem ! 00A bölktuk A égetése sábyá zárta hg Za ár 

£ mindig. Ugy álmodta, hogy belesült s el- ] Elmentek a jegyzővel ! De nom bánom ! Hedggss rokat. 17 az kettot att a dólua Böte 3 

lenie kigunyolták. . ] Nem én! Menjenek, ne osztozzanak az én [084 bg lelkű sie kénts b ák JE eYtsák 

égi Hosszat ásítva, jóleső érzéssel nyuj- [ dicsőségemben. Mit törődöm velük? Bizo UGEGATA 10 ket klet éryásdby drl Szó 

2 tózkodik ki. Szinte örvend, hogy csak tüné- ] nyára az éj leple alatt elutaztak Nagy-Bükkre. új úgápven FOLárrárnkta tÜLNÜL EMEsdH ; 

; keny álom volt az egész. 1. ; A képviselőjelölt, midőn az esetről Jók Hilóat toktúja ú náudásáti ú tág tüdő: s A 

ha Lábára papucsot tolva, fejére hálósap- ( tiszta tudomást szerzett, kegyetlenül szitko- másé a sveknok Úgy theakösélet, Mol fg 

€) kát geysteztt rágyujt HONSZUSZAS A DHSAKA zódott, morgolódott, toporzékolt. dósegte ök a több. ÖR ratadek szükséges fr: 

Ö édes sz egzásanlját csoszogással lép a másik 78 Hát ezért, vettelek KI 9 Ezért aláz. ogy képviselőjelöltnek í jé E 

§ iptség § ez ; tam le magamat hozzád : an ki lánya — Megmutatom, ho nem marado E. 

2 (Ré elles rúd bine jkás vő als késése voltál Lé Illett engem a fakópnél hagyni BÁV gzözyártjan, KEöEG hogy ítt hagytatok al tsze Ű jj 

Írma kisasszony csengő Nangja K fel- [ éviegyüttlét után ? Aztán meg ha lett volna ( pattogott magában. — Pőro Tamást senki " ka 

£) álmát beszéli , édesanyjának jat kástágéa sk okod rá ? Hát rosszat akarok én ? Hát bo- ! ge tartsa fukar parasztnak. Lássa meg a i 

0 Mégáés késbyáyi u ásás le ágtésti p8KRELRSKEZESZÉT E 160 vagyok én ? világ, lássa meg mindenki, hogy Pőre Ta- s. 

o T98g köl 7 aszvkárkstá (ták 9 — tette fel Odaállt a tükör elé s ugy pirongatta a [ más tud áldozni a hazáért ! : ; .: A 

8 Pőre ur a ÚrakGlBB megoldható kérdést. — ] gyönyörüséges ábrázatát. ú éz leSALS Egy lá. sélpgbk falra ggg eléget hz ; 

Furcsa, hogy épen most jutott eszükbe aj. — Megmutatom én neked, meg ! bv ld stsg révádkék si ú arasz . s ap ft ; 

o vizitelés, Azután meg azt sem mondják az [ én familiám ŐSI familia, nem holmi szedette ei8 pézzőb edodáat 1, 87. katt Áe véd a 1 

ömbernek : bofellozzótt HÁLA es vedett ivadék. Az én familiámnak — köteles maga Főre veggendy , tiszte e s hegye m h ; 

10 KIRGmY ú [ onyhába onnan az udvarra. ! Sségei vannak a szent haza iránt! De te részkedett csak belépni a szenté y ség ú. HEJ j 

kádé Jóska béres az ökrök körül forgolódik. Oda- ) nera érted azt! Te vagy a bolond, nem én ! Szombat estére, mikor már min an kő Ma 

árat] kiált péeeige MLESZEESS űj Hogy én a jót akarom, azért itt kell hagyni ? ! szen volt, megérkezett felesége is. OSssze- v  A 

ilt neki : zi 

, 

ségi GÉ LÖRAN KATÓ F71 Ez am f. ml áll, 3 ösi ! : E. ap saga 4: végéig: fi ie; stk 98 38 8 új; l hez! d TSA j gi 

Ho : b . b, 4 L.A l ú l j/ i j j j
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; áá ént ANT 1900. szeptember 21. 

B eeráemzzmznznnet ETÉRTSÁTN AHÁ ÉSTÉÉ ÁS ERKÁRENTNSA TESAZAÁNÉREL 01 Carol sots LSB MERRE mmm ee TT TT Tee zAB i 

; ú A A FA é, 4 3 

a czióval szemben a készáruüzletnek [ időn keresztül nem késhetik. hehet, 1.4 JORKÁRNÓL KÖRKÜNYRÉS 0 zástóztsel tálat 

8 biztosítja a döntő Szót. hogy új javaslat törvényre emel- tarkmnársorg űlés csak november hó közepén i 

Gróf Tisza István javaslatát ál- ] kedésével a börzespekuláczió a gabo- fog Zágrábban összeülni, nem pedig.— mint 

; lami kénvszer nélkül kivánja al nában csökkeni fog, de a gabona- korábban hiresztelték — már október közepén, ; : 

t8/j h tőzsde által érvényre juttatni az árak nivellására kétségtelenül jóté- E körülménynyel van goy je a étgötén ml 

"a üzleti körök spontán elhatározá- ] konyan fog hatni s a gazdaközönséget jaakse ellá FRSRET ÉBE grót bán meghosz: ; 

sával. Alig hihető azonban, hogy a ] megóvja a visszaélésektől, de egy" EGÁRMSSZLÁKÉV UNN NYZAT VEÉR dee KE LEKÉVATÁLKTKKKZREZÉK j 

reform végrehajtásával késlekedő [ szersmind az EMOKTVeGADONAUZÍBÍTO [E ; 

budapesti tőzsde az eszme meg-liI1s Ez zvázásső djkáss at 74 án A Debreczen sz. kir. város védnöksége ! ! 

valósitásába önként — belemenjen. Kivánatos ezért, hogy a kerdes- ST ; b j k 

Nincs tehát más ut hátra, midi ak sel törvényhozásunk mielőbb foglal- alatt alakuló lelencz 8 gyermekvédő 5 

hogy a reform törvényhozási uton J kozzék, miután közgazdasági ba- egylet kérdéséhez, ; 

léptettessék életbe. Pedig akármeny- jaink megszüntetésénél gyors segit- ÖlVKoNn, szüptember, Bi / 

Í nyire idegenkedik is ez eszmélő! a ségrevan agazdánakés kereskedőnek Tó tNN AKNÁN ab ukák j 

tőzsdetanács, magának a magyar [ egyaránt szüksége. A gazda KAVE ÁTÜT neltzálort tr éve ábokágti les E 

Í gabonakereskedelemnek tesz kárt, [ telen őszszel öladüi DUzAját e mem [98 18 1 vhső MAAS ; R ági MOHA a 

14 ha a reform keresztülvitelét halo-] várhat jobb időkre terményei érté- hiánya miatt évenkini e puszíuinak , ; 
; KIRKÉ JO ELÉ BÁL AESLTKEB ÜZ BAR A kitett és elhagyott gyermekeknek, I gatja. A délvidéki gabonauzsora- [ kesiítésével. ő aj sgeltájs ágról álta MR E kezte kélekbaa zs tó ; 

perek legtöbbje onnan származott, Nem fogja ez a javaslat, — ] "798955 elobb vöNasjek FIND ÉKE 14 ) 
hogy a differencziális gabonaüzlet [ azzal tisztában vagyuuk, — a ga- kizd mrs: eletuk si Hé at öl. Ő sk 

tekintetében a javaslatban körvona- [ bonaárakat az óhajtott HVÁLN A ATA 1] BM EKÉB ET E OYak aa VETÉS ú8 71806 eRGAE 5 

Ha lozott szabályok hiányzottak. Már ] azonnal növelni, de feladatának ház egyes jégeső és d ágNA al Mé vagy 

ni pedig a gabonakereskedők magok Í tökéletesen megfelel, ha annak]? szász ves nék den nesz ls 48 Ö 

4 elösmerik, hogy a gabonauzsora- ] képződésére s állandósitására be- f öz (Y 9 encs0 tr c] JEkustáz ll kak ml ldlbk tes 

; perek rendkivül sokat ártottak hazai ] folyást gyakorol s az egészségtelen habár néha csekély, de rendszerint valami 

gabonakereskedelmünknek. börzei spekuláczió csökkenését elő- [ kis gond mégis van reájok. De nem igy ; 
El lehetünk reá készülve, hogy ] idézi. 0 906 ARK ÖDIK TEK AÁYESÁNA S és T5ETnE 

; a gróf Tisza István javaslata ellen Azt azonban teljesen bizonyosra ] kább a eselédnéktől származó siáltaluk daj- 

tiltakozni fognak azok, kik a fede- ! vehetjük, hogy meg fog indulni az kaságba adott gyermekekkel ; az ily szeren- j 

j zetlen határidőüzlet korlátlanságá- ! agitáczió a javaslat ellen oly irány- Í csétleneket az anyák a körülmények kény- ) 

fi ban önkényüleg diktálták az árakat / ban, hogy annak életbeléptetése ] szeritő és szégyenitő hatása alatt többnyire 

[A gabonapiaczunkon, ez a körülmény [ megakadályoztassék vagy minél ja vidéki községekbe dajkaságba adják ki, a 

azonban ne téveszszen meg bennün-! későbbre halasztassék azon érvvel, / hol a szerencsétlen kis csecsemők az alkal 3 : 

; ket, mert a határidőüzletnek a ja-Íhogy a  határidőüzlet legcseké- [ mas táplálék hiánya, de leginkább a tisz- 

vaslat szellemében eszközlendő re- [ lyebb megszoritása is kiszámitha- [ tántartás és a gondozás hiánya miatt egy 
formálása nem agrárius érdek, ha- [ tatlan kárt okoz gabonakereskedel- ( darab ideig senvednek, sorvadnak s végül l 

; nem a magyar közgazdasági élet / münknek. csak az angyalok számát szaporitják. j 
j általánosan óhajtott reorganizálásás Reméljük, hogy gazdasági Csak az tudja, a ki valaha a vidéken 

; nak kezdetét képezi; egyenlően Il bajaink szanálását czélzó ezen kez- ( az ugynevezett nép között élt, hogy milyen 
; hasznára válik a kereskedelemnek I] deményező lépés megtételénél az ( a sorsa az ilyen szerencsétleneknek, s hogy j 

; és a mezőgazdaságnak. A kormány ] ország általános gazdasági érdekei Í kevés kivétellel mind elpusztulnak, vagy ha 
ugyanezen elveket vallja magáénak I fognak győzelemre jutni. felnő is közülök egynehány, az örökké 
s azoknak megvalósitása már hosszu 18 csenevész, vagyis az emberi anyag salakja, 

új 
EEEN eMMTEK TE EN YE ek enne mem]. e. ye] — ya. — e ez ez ——— e ——y—]——Uo—U—]—— neeem mene e ERZETT 

csapta kezeit a jó asszony a nem remélt át- VI. ben, annak jó végének kell lenni! Hanem 
alakulásra s csak hosszas bámulás után Koltai nagyságos ur várta már Pőre [ némi csekély áldozat szükséges lesz. Tudja 

! tudta elrebegni : Tamást a ,Hajnal" fogadó egyik szálló- / urambátyám, sokat tesz, ha az elválasztott 
; — Mit tettél, te ember? jában. jelölt vacsorát rendel s itat. Ez a népszerü- 

; — Mit tettem? — fortyant fel Pőre Ugy állapították meg, hogy itt fognak ] séget nagyban előmozditja. 

Tamás. — Még ő kérdi én tőlem, amit ne- ] találkozni. es ; — Ugy ám! — bizonyitá Heveder ur. 
kem kellene kérdezni! Hát te mit tettél ? . Ott volt Heveder Illés is a , Hegymegi — Hájszen én nem is mondom! Tu- 
Hol jártál? Hol a leányod ? Rikkantó" jeles tehetségü szerkesztője. (Így ( dom én azt! Miért ne áldoznám az édes 

— Mi közöd hozzá? Egy ilyen bo- volt kinyomva névjegyén !) A nagyságos ur ] hazámért ? Mennyi kell ? 

tLOTA te nem bizhattam! Megesküdött a SKSZ KELNEK s ugyancsak vigan társalgott vi ké kara plató 97ARA 
: dabakuk hé : ú 

KEZET t Ki eskette meg ? Ki me- — Tudja barátom nagy bolond ez a Pőre: ] elköltött a felléptető estélyen. MENETES 

részelte ? Hát én ki vagyok, mi vagyok? A hiuság bántja szegényt! Volt gondom reá — Hát költsünk el mi is ! Pőre Tamés 
Hn nem rendelkezem? Hát nem volt az én elhitetni vele, hogy ő egy országra szóló tehet- nem szorul senkire! N mak e 
leányom, mi? ség! Most ez a gondolat folyvást fejében TZtSáSÓ ui átási a kk io adi 480 

— Már az ugy van, ahogy van! motoszkál. Hgy csapásra két légy, minő "A Hagy piros TÁLOZÁL ly kellőleg 
; az 5 úsiú ügy ván! DG benválaz de [0 SBS ZÖBÁGIRI !  ÉEEBÉSJJK Pőrét is, A ( meg volt tömve, kidobta az AZTAT. 

; ostoba paraszt, te, te életem megmérgezője PRESS 8 ZATA ERSTE AMEL AZÉ ejánaks kk — Koltai sovár szemmel pillantott reá tes Miért jöttél ikza 9 fivialuk Tredj, sétek hogy ezt a bikficz embert válaszsza Ezúrstő válna radbrádázati pillanto reá. 

peso sazb Hat geámee egi eBL Hak ts SöL e " Hanem a mint Pőre belépett, egészen ; Nyali-fali ember volt különben is. M-s 

bálssatzbál ; észőlox meg abbaa más fordulatot vett a beszéd. pénzére ásitozó proletár. Az apja szép . bi. 

Az asszony odahagyta a dühöngő em- si 18ton hozta Ve Isten , hozta, kedves hat cláe át T08; kdgel még HAJAK korá 

bert, ki felháborodott lélekkel vette bundá- urambátyám ! SHIT üdvözölte Koltai. ús Van s ha VESÉT éz az JÁdóssa Fpttzkltéz bán MT 

i ját nyakába s az előállott fogatra ülve, még SÁS NÜKT KÖTE , REIRULATAL megyénk eoszdg e ddatál valt alk éútálásöl a e SZERB 4 
egyszer visszakiáltott : 8 rddvzs álat ú Heveder Illés urat, a  nHegy- isk elő a 5 b VB ső ig , maradt BELA 

— Ertsd meg, hogy vendégeket hozok. tőjét IEEE ÉREK KÉK KTK EKKÉRKERES KT EKEEEERŐS keddet KE le alóla upéedatt 

Minden rendben legyen, mert különben... . — Pőre nagy alázattal fogott kezet a je- Hogy szemet szurjon a nép előtt, erős 

i Es nagy duzzogással elhajtatott. les tehetségü férfiuval. Eletében most látott törekvéspárti embernek adta ki magát. Pár- 
— No hiszen ez szépen kezdődik! — ] először eleven ujságszerkesztőt. tot szervezett a hegymegi kerületben, mely- 

gondolá utközben, — Azt a jegyzőt meg is — Ide, ide mellém ! — kiáltotta Koltai ] nek elnöke lett. Es mig a népnek hirdette 
ölöm ! Az boszélt ennek a tudatlan asszony- ! és metszett poharat vett elő. a törekvési eszméket, titkon az ellenpárt 

j nak, az! Még a leányommal megesküdött ? — Iszik? Kitünő finomságul! A szó- [ szekerét igyekezett tolni. 
Nem lesz belőle semmi! Hazahozom, elvá- Í noklattal ez is együtt jár ! Nem is akadt utoljára egyén, ki a 

I d stsásg laba 4 Ahhoz megy férjhez, kihez 78 4 öre ivott. Ivott mérgében § IVO A hegymegi kerületben fel mert volna lépni 
j om tetszik ! ; ) jövő felé mosolygó reményeért. törekvéspárti programmal. Biztos volt a 

Csak akkor szakitott a keserü gondola- — Hát hogyan állunk ? bukása. 

tokkal, midőn Hegymeg utczáján végig - — Nagyon jól, kedves urambátyám ! Örült hát Koltai, hogy most oly jó 
menve, mindenütt hangzott felé az ,éljen!" ! Biztos ! Mondtam, ha én elindulok valami- [ baleket fogott Pőre Tamás szamélyében. 3 

l / I § I ; f 
; t
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eTO 
TENNENENENmmmmemsáe E eaeáággas 

"ín TATA e BéRtpA 

erkölcsileg Ti 
— — —  DEBRECZENI 

ELLE NŐR 

sue pedig, az embenísá 
ete érze BE ee erekesíéekelssztsmnae ő AAS 

i 417 Sk T ő Deriség egek H 

EZÉ SETÉER SEETERS ÉSE ÉN SETS SEÉÉSESÉL 

déke Ésa 
g — söpre- [ ügyet megértetni. Ha csak ivel 

TANK Z EÜ 

: ány százat, sőt e 
nak ki értetni, Ha csak iveket bocsájt 

Ée uésásámkádi Ús ezret m úr TAGAKTOS 
nak ki ugy azok ; 

§ csaja tette, hogy ő ismeri 
Fi 

! ezek közül az emberiség é eg lehetett volna Í sége ajgzeztke ok, a kiknek az áldozatkész - kat e ágezlk vás ser ugyan az igazi bünösö- 

menteni ? azt statisztikailag JEKBE EKG ke bázt véve, biztosan 9 ség oldalról van igénybe hogy a ötevánszáop -bő ska kerüle úg" 

is lehet, pedig ez SAAB kiszámítani nem Í n ? AN EB sorompóba állanak, de : 1860-ban, : SZÁR 000 cerüljenek. 

már 4; ; 5 agy tömeg érzé 
, A SA T ban, a mikor Francziaorszá 

jntd vealkun, ÉLKA 4 HÁGS jég kötelességünk zó g érzéketlen marad. 
Angolország szintén a aérdp öl pejjszpsírhagá A és i 

/ a , fi 
zért 3 

K ( taltál g 86) 2 paddal ele 
A 

É oly kevesen elég 
E Étlaest b SZENBL [Egé had. ésa meg kell találni az utat az metsz kat bínak , EGKERABE tudválovóleg 

i 

j ; ; ég az apagyi zönség szivéhez ; az [ egészen ártatlan embereket kö TA 
; 

kosnak is meg kellene dee jégő az apagyil- ] kilátás van ájvi szivéhez, aminthogy legtöbb jószt attam Bt ég kregiegyveéméstak 
föl. Va- 

j 

§ a FAHLAB si 
[A 

[4 a rendes és 
fi 

Rt e. at gal járás VASI 1 
s sö8 

§ jobb későn, mint soha. 7 zni. No, do ( gos számára, T Tat dr pártoló tágok törp: [/TTASSIAB 
járást szeretné most ú 

; Ugy látszik, h 
; . Llalán házankint v: ; Bülow gróf javaslatáró 

; 

A 
ogy sé 

lyen ; j 7 vagy szemé- Í es; 8 javaslatáró 
i 

még a nai Hpgak en sie jenlnrtagkáan szive HA ml d AL ZÁKRARÁS lennének a kolabi gaszásásató 3 kormányok áról. MEKA MBA e 

[ 
5 

agias torban za 
a sü et e való ESA 

p: K n enütt zedv Sr, f A Md . 
rin 

mozdult : a lelenez € is meg- Í azé k aló belépésre. Ez : onás dvező fogadásra talál. A. né 

3 OSR és gyermekvédi 
azért ajánlom i jépbád ezét módot ] kormány arra számi aö.. 4. ABINAL 

] kérdése  Debreczenben felszinre 1. múl hirlapi KG sal a hirdelményi vagy ESTÉT Olaszország Ba Aagdtorsááe taltét 

Í hogy ezen kérdé J rúlt, 5 4 ás, a tapasztal: ; nül hOZZAJÁMnAk al námot rszág feltét- 

Í 
és helyesen f ; kevés ered paszlalat  SzoriDt, ( ( Í járulnak a német javas 

; al je tamztaásó 
S og megoldatni 

ménynyel sz pgp , ] franczia külügyi hive javaslathoz. A 
: 

j arra biztosíték az , g megoldatni, [ Hajduvi ; szokott járni. Végü tes ülügyi hivatalhoz közelálló T 

a tus élén All on férfiu személye, ki az Falk sdksságaittó is bevonandónak sás a kásesg ő úáks ujság pedig Mrjpársár ge 5 j 5 

; 
. 

alomba, még ő am a ] a berlini jegyzék at j , hogy 
Z. 

; 

e 
yzék tula 5 : 

; ; Ha van hely az országban, a hol megye kört küsáke dig ugy, hogy a vár- [ Ország és Oroszország dvakosüjrás Pranozia- 
I 

É kérdés sikerrel megoldható nú ol ezen ( házra való feljárá j eegát aláb a házról- LL Igy tehát özsknak TZARSS Melyek 
He" 

A 
az a hel 

ssal buzdi ; ságoknak 
; a hatalmas- 

A 

a gazdag és h , ely 
1 zdittassanak n goknak a hozzá 

j 
áj 

! csak ve inget Debreczen. Szerintem gárok a belépésre. 
a pol- [ zártnak. 

járulása sem látszik ki- 
a 

alálni az utat 
Gróf 

Washi b 
; :a 

j 
4 A VáÁrOSs róf Degenfeld fői § ; ashingtonból ellen űj 5 

ú 

; a társadalom szivéhez és a siker him d. e. Tl óráralai ván fzlgtea ur e hó 23-án ] hogy ottan attól oztisb sú esés sürgönyzik, 
- 

tos lesz. 
1z- ! kuló gyül § osház nagytermébe ala- javaslat hosszu időkre s HOgy ü ÚGHI6i 

! 

ASSE 
; 

iló gyülést hivott egybe, menjenek talmasságok közö megakadályozza a ha- 
] 

: szétküldö gy gonddal kidolgozott s már mindazok, akik a nemes "ú MERZEC KEZEBE A Mornin § EL vására trnggertái 
j 

fagek ött  alapszabálytervezet 
szerint a Szivükön viselik. 

gy létrejöttét a ús CÖNELEMÖLE azt Lal FUtAZATBAB ez- 
gő] 

ögosülállatnok kattátona Érzlherelatásk ; 

dssze 

JÓNAK 
ER ÁHT A KAT EKG ESÁK KT ET ; A orma igiha 

i 

. 1. ágyalapitók, 1000 korona egysze TENTÉNEZESÉÁBTAN KACETK RK A ALK MÉSÁKÉ ET tgts öztötoséubr lta NÖT ihee b 

mindenkori fizetéssel; 
VP A kinai 

lelni § washingtoni  ejetábrszsáá sznadál 
i 

2 A a 

arad ezze f Aza 
edu 

; 

2. alapitók, k ; 
1na 

gas a felfogásáva MESÉS aes A 

jogalább: 200. 40 ik egyszer s mindenkorra fe i háboru. Zeitunk berlini faut mert a Kölnisoto 

p/ oronát fizetnek ; 
Expresz tudósitás 

Oroszország és az Eg útal szerint Japán, 

k 3. rendesek, kik évente négy k 
ú Tosa lével az összes katálmásos t Allamok. kivéte- 

BE 

dijat fizetnek ; 
y korona Blois gót § udapest, szept. 20. a német javaslathoz ságok hozzájárultak 

f. 

4. t Ó ik 

vj 
jegyzéke általi Ó A ESETRE ká JÉZRSETÉRATÁRATS BEEE EKRE KÉSEKET SRRKÉRÉR SÁT 

va 

; has pártolók, kik bármely adománynyal TE keltett a dlolomádátábán Éz mély 
ESETE SESRÉSER SETS 

éa 

járulnak ; ű 

öz ággebl minden ezette eza ndsab Nagnsl a Szi h f ; ű 

e 

3 keridstejatb eltek 
éb központja, vati kotkazbegudia 

kár áz és irodalom 
ha 

3 

, ú et már teonga . új elese- 
A szinházbiz 

ő kek 
. 

sa 

1 Ha vITETKEEE szab. kir. város az ügy paranál kormány sen pvllepatásk vál hl Gros fletonez ását 
ülése. Debreszen 

; 

3 messége, fontossága s 
gazságot, h 

áltasson ] £főj -inházbizottsága Komló 
j 

5 ; a város móéltóságá- 
, hanem szolgáltassa ki főjegyző elnöklésé 

mlóssy Arthur 

ük mérten, buzdító példával elől fog Jaa TASARÖDRHAK A jkápásan bűnösöket, vadat Vatta sével tegnap d. u. ülést tar 
77 

iztosan követni fogjá Á Arn! Mennyir 8. 3 ; Ez őlő álmán j öl ; 33 tg 

Ka e E fogják a pénz- és egyéb ns az KE a ez a követelés szintársulat s lanl al óaszá degslásokááje 
a 

dd 2 IS jó ag ti fi 4 

A 
n98-UsS- 

c 8 SEN É JEL ; 
k c me "É : 

Ez 

; Eze lú egyes jobbmódu polgárok is. zatából is. A legnag illv akát egy nyilatko- bizottsághoz beterj 8 nelyet Komjáthy a s 

enfelül, szerintem, a társadalmi j Migzbmu allelnále nagyobb mértékben rosz- ] ték B jesztett — tudomá 

KESO Et ts ; ) irsadalmi osztályt s szemu alkirály ugyanis ] TÖOSZ ték. Majd a szinházi 
ásul vet- 

gé 

; rangkülönbség nélkül a polgárokat fel kell kat emleget bünösökül 58 Eb mandarino- ] elő. A bizott inházi ruhatár kérdése került 
he 

kérni, szivükhöz szólni s velök ÉGER TK úT birüket sem hallotta. Köjye. soha senki [ zát és F Kubai kabat Sámuelt, Aczél Gé- k 

elök a nemes ] értesítése szerint 2. A Kölnische Zeitung át és Roncsik Lajost, bizt Gé 
kj 

E 
AEKSK TT ÁNTRS ARA 

TA [ACL KATH ÉBE HL EMM 
al k ; s 

3 
; 

e —————mmmy 

pedig egyenesen kijelen- ] Szini szemle utáa Ten : meg, hogy hely- 
K 

Agi 
Neem mKi yei 

SSE 

képen leh 
egyenek javaslatot 

mi- 
vé 

§ — Ne izéljen, urambátyá 
Í Szeme 

ee e enn —) Ji ehetne a szük ruhatárt változ KÖLN 
$ § 

vissza a piros tá SIVATRA átyám! — tolta ] hatná, mint 
; E " ! közönség kényelmé 

5 áltoztatini a 
"8 

kedünk mi s tárczát. — Hiszen nem kétel- ] má J int ragaszkodik a nép Pőre T ZT á lk mének megfelelően 
A 

jan az mil Jobb bizony, ha megtesz egy ASNOZ. 
; 85 as Ezután Szentkirályi Tivad f 5 

f 

kr , [NKEKÉAE A bankban van egy kövés tére 74 AbN nem akaró éljen zug fel belé sára hosszantartó vita fejlődött k jrédéGás 

adossagon]. 
ja € 1; FSB 

"e. sgü 19a ú 5 )p- HTSA ; ; c xi 
$i 

váltót [ a. Irja alá urambátyám ezt a MalgalE TATA IRÁRÁBTATA darabokra JARAS Fakápána tá esztet m o; ől h ; 

kz 

k 

iz f ; 
elyr 

Das SK 
BÁB ; ; : 

izottságnak atálosi , y a 

üli és tizÜlBAK sem látott; azért kö- br Tens ső 
CELDÁN JA TERET tudomása nincs 

JEKBB gnézte az elébe 
LTE amás teláll eg ; 

HEH zból értesült a tervrő í 

papirt. 
ébe helyezett [ ideig  szoborként t ki gy székre s darab hosszantartó vite AE úzn a tervről. A 

A 

JT Hát h TáNKt 

megre 
e it a nyüzsgő tö h : 8 vita végeredménye 

az 1 

14 ölt úöVA irjak ? — kérdezte. E ; Á ogy a bizottság kimondott vá 

Koltai megmutatta s a kitöltött váltó — Halljuk ! Halljuk ! 
az igazgatót § otta, hogy felhivja 

mosolyogva dugta zsebre 
váltót — Tisztelt uraim! i ELNE uh premier- bérletek tervezeté 

új 

—. c c — — zi 
társak ! Úr ése vagyis — polgár- benyujtására s csak azután ható áss 

( 

— — — — TEK 
— ÉL-I-1-jen-n 

dés felett. j AISZ A ÉS §, 

szt tuszá (szt a EZT 
ZS mon!) 

ge 

Másnapre 
5) ; a SS Koltai mosolyog. Heve 

ú 

tiltó 

ki 

szint ÖS JE BEK 1 város ünnepi szemét s ugy fjöklut a TóldIt a feltolja pápa- Y( Fiumé 
al 

keres ac taróába ÖrVbt igazelvü tősgyő- lis ábrázatára. 
HE BZRENHÁLSLTÁS folyóiratot fedje sz kégli rendkívül érdekes 

hogy törekvés sztó jendve vette tudomásul, —. Miután az önök 6. olth dm itott meg pár hó előtt Kon 

TATA 13 ekvéspáru jelöltjük lészen. Pőre folytán. . . folytán e kerü nagybecsü bizalma polthy Tivadar tengerész irótársunk áz 

kat a ko édesen szendergett, midőn a j iZÉ. . . ! . folytán e kerület. . . izé. . . kerület. . ate Mg zzz láteL külső ker légy TA i 

§ c egere 
úleg 8 Es [/ SETÍIARA 

S e 

. I 
mus] es 1 4 ; vreskedel- 

álasotta Ö CZ KET oövik alatt s a Rákóezyt (jeg, jéoltaj snzta kül ő 6 kösület ) óta Tegamlú bb u "érdekeinknek évtizedek 

BÍKBt ÁtLÓ pek fogyó desk etés a má- ! löltjéül. 
: e kerület je- kanok ht KAETÉNÉDE ZT Az uj vállalat 

; VA) sm fogyó dicsér 
MAKE ren E ; 

bi 5 zimet vise ARE Kags 
: 

magasztalás mind ik sak folytonos 
E kerület jelöltjeül le (mely a londoni ,G Mk minden  füzetében 

en ajkon. Pőre h 
A ettem t 

oni ,Grafic"-hoz 
: 

égben képzelte magát (KGY, B ASMNKE TÓGYÁBKE S. . .sztva, tehát. . .tehát .".: tem ] pás képeket hoz a JA oz hasonló) pom- 

ádszllst 
— Vacsorára szive TÉZE NENT Ű SÁS tengerész jövet agyar tengerpart s a 

in8 
aa Hulla. ÉGLÁ sen látom önöket, einónyotésn a kül fali ksádtak érdekes köz- adi 

) 
; 

— Teh:i SOTÁ ; 
on a külső kereskedelem s az ö Beni 

Ez alatt : ; § 
Tehát vacsorára sek — — ] világrészben élő kivá edelem s az öt 

s. 

folásig áatalt Ki 
nagyterme zsu ket! — tejezte be Pőre FEL VÉRVAL AT AK AHOZ dollárral , oglálk IKERESKE ÉS saltág ák ádajes 

; 

Meder Jt, € i : Zat alnalé 
6; 3 ú§ Éeérjzás 

. 5 glalkozik o TEGGZÉHÁBÁT 
jó; 

5 

olvadó  szavakb:i ltal, mint a párt elnöke 1... BRONYU fülhasító, lelketrémitő j minden száma : . oly intenzive, hog 
ss 

Tamást zavakban ajánlotta jelöltül Pőre következett. A vacsora örilttéás rolk fidtétre fiténgükkol ís fg elb vtsés külföldi magyar ; a 

kén eti b GÉ 
a szónok hiányait. Az SZESZ Za tl edtette ( album: SZESZ KE JAS HÁT tengerészek 

, KE 

zaj BEJÉS ; A. n öágjkketlb a Iszonyu tombolás, ! 8 vendéelő felé, hol li Jár bst TERELÉEGt alája ön 
uealtá érdekü rovatában a 

; j; 

s Éjáltya jALÁS S ÉLOL VAN FT e EGEK ( ? ; ; ea pasa 
javaban készültek 

AJ ngerészkapitányok 
arczk SÁJÉVÁS hi 

AE! 

El kell hozni I" Vá Lássuk I" — 9.2 vendégséghez. 
szültek ] rajzait s tengeri 3 ae enén ln tohágáes f00lE SZEME HE : hő 

Küldöttséget neveztek ki JD. Öröm zaja hangzott fel csakhat , ] élénk styllal, hogy szzate szothőak út oly 

RNesagytói reál eztek ki s ezek ünne- ] letelepült sereg sílnstúr telvít akhamar. A ! juk lefolyni a maszálhatt ie szemünk előtt lát- 

; ró Jé AtÉR kőre urat a gyülésbe.  ] potba került "Om! ák KNK EZAKBAE AEK la- Í zsával — I kellesz sétát életet minden vará- 
j 

I ássa di ívét sa Hús 
ela béti miottak a tot sztok erről A ; at borzalmával. 

Az eddigi heAs s a 
4 

H DA HŰ sadizet FKIRS ey Dőját dlosöltettéki 
yek ! Magyar Lászió az első MAD méz füzetekben 

.§ 

íjas HB mérge . A szegény jelölt  csakn MEGETŰBÉK AK S ÖSAÉG l a bihéi király, — Klein Magyar tengerész § ; ; 

el A dók AlÁÁStól o csaknem elolvadt a b kina hatál Alpin A. aradi származásu 
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MESESSERNÉSSERKSÉT ETATS ÉTETSETRETARTARR ATR SKÁS SES MEKK

 UMKTENKEN TVE TT 

4 parancsnok, most az , Adria" tengerészeti Egy hang lengyelül : Ezt hallaná Já- miatt a czivódások és a verekedések náluk aj 

főtisztje, — Kardos László fiumei révbiztos, ! vorszky ! 
napirenden voltak. Az apa részeges volt Cs 

az olasz tengerészeti vitézségi éremmel ki- Tizforintos : Kuss ! mindig § különösen ilyen állapotban tüzött sze 

ap tüntetett életmentő magyar , kapiáss hb Eiső huszkoronás : Tizes barátom, oda [ össze a fiával, a ki e miatt elkeseredésében ha 

ü/ , tását Flora a, Fumo.t se a nemzetiségeknek, mert ha sokat foglal- — saját bevallása szerint — arra határozta VÓt 

; Á , Fiume" előfizetési ára esekély : egy évre kozik velük az ember, még utóbb azt hiszik, ! el magát, hogy édes apját megöli. Már több Ez 

6 forint, félévre 8 frt s az Összeg A SZET- hogy ők is számitanak a latban. Nem látod, ] mint egy éve, hogy e tervvel foglalkozott 1sp 

kesztő nevére eczimzendő  Fiumóba. Minden ( hogy az egész csak nesze semmi, fogd ! és a télen azt végre is hajtotta. kö 

müvelt családnak és olvasókörnek meg kel- [ meg jól. Elhatározta, hogy az előre megvásárolt al: 

: ALZzTÉTÉVÁNTS 6. HEGITKER (MSZT, AR. KEZES — Tiz forintos (válaszolni akar, de nem 1 9 milliméteres revolveréből addig lövöldöz ; Ve 

———— mm 
jut szóboz. Szava elveszik a fülsiketítő zaj- ] az apjára, mig az meg nem hal. gy 

ja ban. Tizféle nyelven kiabálnak egyszerre, Ez év február hó 20-án erősebb össze- V. 

A huszkoronás bankó. végre nagynehezen tulkiabálja az orditozó- zördülés történt az apa és fiu között. A fiu ; as 

; — Éjjeli jelenet. — kat: Czokil Ez nem osztrák parlament ! ekkor végleg határozott. Másnapra tervezte ; 

(Hely: Az Osztrák-Magyar Bank piacz-utczai x a gyilkosságot. Ugy is történt. Tudta jól, 3 F 

; helyisége. Idő : Éjjel 12 óra.) Főnök (Reggel): Nini, a huszkoronás ! hogy apja estenként lefekvés előtt kiszokott ; Ö1 

út Első huszkoronás: Tyüh, az áldóját, kötegek kibomlottak, szanaszét hever a sok ! nézni az istállóba, hogy rendben van-e ott 7 

de össze vagyunk préselve, alig várom, hogy ] uj bankó. Mi történhetett itt ? minden. Ezt az alkalmat használta fel ter- ; 1. 

levegyék rólunk ezt a csuf derékszoritót. Pénztáros : Semmi, főnök ur, csak egy Í vének kivitelére. 
; ői 

Kiváncsi vagyok már, hogy néz ki a világ, ! kicsit hajbakaptak az uj huszkoronásokon a Február 21-én este tényleg be is jött az K 

É amelynek sorsát, hir szerint, mi intézzük. ! nemzetiségek. j öreg az istállóba, a hola fiu már készen ú) 

hú Mit szólsz hozzá, szomszéd ? sa a a. tartotta a revolverét. Amikor apja, ki külön- ; 8 

A, Második huszkoronás: Az én nyaka- 
ben süket volt, utána ment és az ajtóban T 

i ; mat is fojtogatja bizony a zsineg, az alat- HIREK. karját megfogta, szembe állitotta ma- i o 

tam fekvő kilenczvennyolcz kolléga festék- —. Párhuzamos osztály a községi gával és egy más után hatszor a p- ű 

j ZAB S DAGNA az OTT, 88 HAt nem 56- [ közigazgatási tanfolyamon. Jeleztük már, járalőt t. Mindegyik lövés talált. Az öreg ! j; 

; githeték. Ha Kibirtüik sadig, legyünk 18 hogy a Debreczenben felállított . községi szó nélkül halva esett BRAKS A gyilkos fiu, 1 

tűreletanel néhány D08IK Ugy KEKSZ ÉSZTB, [ közigazgatási tanfolyamra olyan sok hall- hogy a gyanut magáról elhárítsa, apjának 

) már kikészítettek bennünket, kel lkltal ts gató iratkozott be, hogy szükségessé vált ] pénzestárezáját zsebéből kivette és a revol- f 

I kezeügyébe essünk a pénztárnokna ; 210-NaD egy párhuzamos osztály felállítása. W esz- Í verrel együtt a szénakazalba elrejtette. ] ; 

b reggel megyünk világot hódítani. . Hallod-e 
la; ma olt A gyilkosság azonban később kiderü , ; 

; kolléga, te vagy legfelül a kötegben, nézz p ré m y Zoltán, a tanfolyam IGAZBAIÓJA pa ilkos fiut elfogták, aki ekkor bűnét tö- l 

; körül mil ná terjesztést tett egy párhuzamos osztály felálli- ] s ús b ott 18 et 1 

; 4 üusákotónák: Látok valami ké tása iránt s a miniszter ma érkezett leiratával ( "9C€ jak ha útat kal átási 5. 

ket, de azt hiszem nal az égboltozat. Várj értesítette Weszprémy agsuia igazgató BOBY ó pe fErl KEI jul úa ho ni ; 

jar HAB MNEKSKAN a párhuzamos osztály felállitását engedélyezi. 85 SZAKON nagy SZAmára, relatnató-as ; 

"B 8 ú flőadóul megbizza azokat, kik már eddig is két napig fog eltartani. 

, gy hang: Szegény vöröshasu rek- BÉG j ; A ; eds ; 

c ; müködtek. A magánjog előadásával, melyre — Alakuló gyülés. Mint értesülünk, ( 

; ruták, hát még engem 60 ismertek ; nem c lédy Mihály vá i főügyé főiskolai ifjuságunk Magyar Irodalmi Társu- ; 

látjátok a rongyos mundéromról, hogy söreg 00816 Hy SEMM YAR ÉRY KEKE NK E látása napokban tartotta alakuló gyülését. ; 

j gyerek" vagyok, akinek holnap adják ki az párhuzamos osztályban NEM vállalkozik A választmány a következőkép állíttatott 

obsitot. A nevem Tizforintos. b rújniszter ür. Ő Fő SÉY Kálmán ügyvé- ( össze: Elnök: Nánássy Lajos, főjegyző : 

flésodik kuszkoronáá: No kezdj ki det bizza meg. A miniszter leiratában még [ Szücs László, titkár: Füzessy Géza, al- 

5 ; arról értesíti az igazgatót, hogy a tanfolya- ! jegyző : Pirchler Gyula, pénztárnok : Szinok 

vele kartárs, goromba ficzkónak látszik. kk ánybizt R utfy Pál képvisel Zoltán, ellenőr: Dayka Endre. Választmányi 

; Első huszkoronás: Talán csak nem 00 KÜTTAAY ETZEZÁY TT BVR JVIRAS tagok : Kun Béla, Kovács Gyula jh., Nagy 

esz meg bennünket. Dejszen adna i8 neki / " hóban ellátogat Debreczenbe. Párhuzamos Lajos, Gachal János th. és Gulyás József, 

; n főnök ur, tudod, mennyire vigyáz TANK. osztályt, Budapestet kivéve, csak Debreczen- Madai Gyula izt A Társulat . kiadásában 

; fin nem félek, hisz holnap mi leszünk az bon állított től 4 MInISZEr megjelenő és immár . XLIIIik évfolyamába 

; urak. . — — Elhalasztás. A gályarabok emlék- 1 gskstni EE ágláN úz 

; jú Tizforintos (haragosan) : Hej, csak ne MTA BENT L LEE et ne kiadóhivataii főnökké pedig : Inezédy Mártou 

feküdne rajtam nyomtatékul ez az Ötkoro- pély máról elmaradt s a TOTOTMÁCZIÓ emlék th.-t választották meg. 

nás, tudom, megtanitanálak benneteket em- [ ünnepélyén fogják megtartani, mely október — Eljegyzés. Veress István, körös- 

berségre. Azaz megálljatok csak, milyen ] 81-én lesz. Jobb is ez igy ! nagyrévi ev. ref. lelkész, az ,Ölmények és 

nemzetiségüek is vagytok tulajdonképen ? — Apagyilkos a birák előtt. Érdekes ! tanulmányok Svájezban" czimü munka szer- 

Első huszkoronás: Én magyar va- [ bünügyben kezdte meg ma déli 12 órakor ( zője e hó 19-én váltott jegyet Makay Ilma 

gyok. ; a debreczeni kir. törvényszék az esküdtszéki ( kisasszonynyal, Makay Károly élesdi ref. Í 

Második huszkoronás: No azt épen főtárgyalást. Tárgyalás alá került K. Varga ! lelkész kedves leányával. Szerencse és bol- 

nem mondhatjuk, kolléga, valljuk csak be, I Lajos h.-bagosi 24 éves parasztlegény apa: ] dogság áradjon igaz szeretetből kötött fri- 

hogy elől magyarok, hátul németek vagyunk. Í gyilkossági bünügye, a kit a btk. 278. §-ába Í gyükre. 

Sőt a német szövegünk alatt cseh, lengyel, ütköző gyilkosság büntette miatt helyez- — A kis gyermek végzete. Örosz 

tót stb. irás is van. tek vád alá és vizsgálati fogságba. János favágó eltávozott Eötvös-utczai laká- 

Egy hang : 7de ! A tárgyalás a törvényszéki épület első sáról a feleségével és két nagyobbik gyer 

Még egy hang : Aics misz ! számu nagy tanácstermében folyik, a mely mekével. Iskolába akarta beiratni a IZ AMÉTÁRB 

Harmadik hang : Tu jen! szinültig megtelt az érdeklődőkkel. kenti okot Kig élászmérksütels 4 kis 

Negyedik hang : Tuszám ! A tárgyaláson dr. Szeőke István biró gyermeket halva. találták ST ágyban. Meg 

Tizforíntos : Hát ez miféle csürhe had? elnököl. A tanácsban részt vesznek:  Kol- j fojtotta a párna szegényt. Szomoruság köt 

Első huszkoronás: Ezek a mi kedves [ benhayer és Tatay birák. Jegyző: Deák ] tözött igy a favágó hajlékába. 

nemzetiségi testvéreink. Hát te nem ismered Ferencz. A közvádat dr. Horváth alügyész — Az első gyógyszerész-kisasszony. 

őket ? képviseli. A védelmet dr.  Kálmáczhelyi Murányi Vera az első hölgy Magyar: 

Tizforintos : Ismerem, ismerem, de csak ! ügyvéd látja el. országon, kiről az a hir érkezik, hogy be- 

a képviselőválasztások idejéből. Hanem, hogy Az esküdtek a következők voltak : ! állott gyógyszerész-gyakornoknak. 5 egy 

igy a nyakába kapaszkodjanak valakinek, ! Tóth Kálmán, Okrőós István, Fehér Sándor, Í szerény vidéki város patikája, a hajdumegyel 

§ mint ezek ti nektek, azt még se hittem Jeney József, Vilmányi Imre, Révész Lajos, PF balma  újvV áros i gyógyszertár 87 

volna. Hisz onnét kiabálnak a hátatokról. Molnár András, Ungvári András, Labancez I első, melyről  megirhatjuk, hogy leány 

Második huszkoronás: A hivatalos [ Mihály, Tóth Ferenez, ifj. Bosznay Károly, szerződtetett . gyakornoknak. — Beszélik 

) nyelvünk azért mégis csak a magyar lesz, ] dr. Balkányi Miklós ; pótesküdtek : Biró Fül: van, HOGY MOBI EZRYEZEETB égi 

féloldalunkat egészen betölti; a többi csak Í és Kállay Sándor. j lúki patikus alkalmazott hölgy praktikánst 

i § épen hogy van. ! Az érdekes eset a következő : le pozitiv hir csak egy ilyen szerződtet. 

Egy hang csehül: Hohó, az ur itt a J K. Varga Károly h.-bagosi földmives, ! van, arról, hogy Incze Kálmán balma 

cseh ! állandóan veszekedésben élt Lajos fiával és e I városi gyógyszerész szerződést kötött d 

j í 13 . 
ő 
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§ 

1900. szeptember 21. 

; Murányi Ármin fővárosi ügyvéddel, a Képes ! vállalatoknál gyarapitotta s ipari 
k Z 

(2 ló ma ű ar [/ n í a s . 

t Családi Lapok volt  szerkesztőjével, mely [ nagyvállalat kálkülödhetetlen vzgttlA ap soka ebátádkets 7. ságerete nyek JANANÁ des pek 

; szerint Murány! Vera nevü leányát, kia mény besorozták katonának, mire minden czegprimás előde GABÁS vk ef 

; hatodik gimnáziumot — jeles  eredménynyel séget éb Berde? hogy a 8 éves szolgálat /] melyben most az iskola van, egy czigány- 

; végezte, gyógyszerész:gyakornokul elfogadja. Fleet plnjzer ver JELÉRBÍKBE de nem volt bandának ajándékozta. Á legfelső biróság a ; 

) Ezt a törvény értelmében Rásó (Gyula al: Kánactlt vagi rélkülő. hát ipari magasabb ) ozigányprimás  kereselét elutasította és a 

; ispánnak pöfeléntétlék, miután a vallás: Bé TORNÁNAK 8. ARSRt öz jölástzeri a Bár ézet nem itélte neki oda, mert az alperes jé 

a c Ag c c h As- ) dDc 
s g 7 a a oya- 4, . 8 fú sas se 4 ; 

kéz; 

közoktatásügyi . minisztérium 60210. szám korlat szerint nem — Számithatott. a kücölátáni adágánetaln e egzápe nee i 

! alatti leiratában megengedte, hogy Murányi saga sók kf ekenyzbénei a kereskedelmi ! bandának, hogy ha Muzsláról a elege eég A 

z 4 j 
szternez előterjesztés i ze / 

; ; a 

7 Vera szzizástbtés kisasszony magyarországi ! póttartalékba keözáló álati, CME Á ELDNARE NÁLA TRADE A dett tula jépálalA 

doyszertart olveheté ; rányi inisz SSE HAGEEZÉGÉSEE TÉS Mp es av all al, Mm dig 2 age 

gyógysz rtárba felvehető. Igy hát Murányi ! miniszter ez ügyben a hadügyi kormánynál / felperes sem tagadja gel oági §vipék VT több. 

k Vera kisasszony az első gyógyszerész-kis- eljárt és közbejárásának az lett az ered- ! mint egy év óta nincsen banda és a DrÍmág, 

ú i asszony Magyarországon. ménye, hogy M. Gyulát, mint aki atyja Í aki részére az ajándékozás történt, már 

; ; — XB M OK E Örökös tagjai A orak nb 7 AARISASBA vezetésében nélkülöz- ( meghalt. 
, 

3 j ak Kg An éb SZAKOS ÉGE ARO Et EST netetlen,  értelmességét pedig külföldi ta- 5 i de TT ; s 

], ; Feleiáső kara kezllkága hazaba sat Egyesület nulmányutakkal fejlesztette, a póttatalókba D — fanudj, 4 Ft RK. F JATARA . B 

; Í örökös tagjai, aki . egyszer és mindenkorra ! áthelyezték. 
omscehitz Józset zsolnai lakos, Tóth Antal ,.  W 

i 60—60 koronával járulnak az egyesület kul- —a B 7 j vasuti vendéglős alkalmazottja, u részére . Ell 

it ) turális alaptőkéjéhez, örvendetesen  szapo- ! de szegé kgéjlétásesst 1 5; boldogság. . , Csinos, egy peres ügyben megitélt tanudijat, 6 fg 

pe j rodnak. Ujabban 98-an iratkoztak be az ! Tmre keztek úalejbss kötötte be jA fejét Nagy koronát a Felvidéki Magyar Közműüvelő- s) 

örökös tagok közé, köztük: dr. Immer e asztalos, a ki most a  mézeshetekből ( dési Egyesület javára ajánlotta fel. B] 

Kornél orsz. képviselő Beniozkv ÁJÁ keserü valóságra ocsudott föl: elröppent a : 
] 

e sámboki földbirtokos, id. gróf Ch a aal] boldogsága, eltáni kisi . ieléséle. SEBE E sát véve LÉRATS : 

nm ; báró Lévay Henrik TSA A me 1 , ] Viktória, a fiatal asszony, mint a férj pana- melyet § hó végén tartanak .meg, mint ér- ! 

1- kács ták földhitelintézeti b; ús tud. 0f szolta, valószinüleg ide jött a szüleihez. Az tesülünk, már elő van készítve s Aa PIO- - 

in Vig ázó Ferencz fless égetését KE alig pár hetes asszonyt, a ki hütlenül el- grammot a napokban teszik közzé. A bi- ai 

1. igy jilénátebs ja , únja T aA VA adár ! hagyta az urát. a rendőrség keresi. Nagy zottság tudatja a nagyszámban megjelenni ; 

kné h. Mis a kzeekbáel b B J lnlT aj 9 Imre uram pedig az eredmény megtudásáig kivánó gazdaközönséggel, hogy a kereske- 

p- jr ; evig Ta kedelmi B.-1. ko- [ fölfüggesztette a boldogság napjait. delmi miniszter a kongresszus tagjainak 

og licsé nyi Sándor, hágal követünk, ; Szabó- EL Tai árlést teátáfú ES ; kedvezményes vasuti jegyet engedélyezett, ! 

[6 j Ferraris Arthur festőmüvész és még szá- ; úátznl idd jét jása. A mindig piros [ melyek egy fokozattal magasabb osztályban ] 

3. mosan. fa ne ; álá a ális a iáblle E KTÁKS Matyi HA b. MÉR. JEGES jogosítanak. Jelentkezni lehet j 

— Eljegyzés. Fisc ajos n.-létai ne n járt-kelt a kassai szinház ku- ( e -ia a kongresszus  előkészitő-bizott- a 

Je földbirtokos jegyet váltott Ül úa Irénke ] Jisszái között : ságánál a. Hangyat-imodájában (Baross-ut- És 

; kisasszonynyal Nyiregyházáról. — Mi bajod, Matyi ? kérdezősködtek rész- [ CZA 10. sz.) 
há 

a 3 — Napszámosok harcza. N jbillió véttel 4 kollégák 
— A 48-as honvédek igazolása. Né- hé 

ő at Mit tra ett metal agy ribilliót — Szörnyen fáj a fogam, — sziszegte a hány évvel ezelőtt léptették életbe azt a Aa 

§ 8 KEZE a j; ig gs i k. gin úg szenvedő müvész. módszert, hogy ha két tanu eskü alatt iga- s 

ik Ji ka morásből Elléen IFOR aki h egyik  pá- Erre aztán megeredt a tanácsadások özöne : zolja, hogy valaki 1848/49-ben valamelyik 66 

inkamóI pve, valami ok miatt Ösz- — Hidegvizes borogatást. . honvédcesapatban szolgált, nyomban fölvették "] 

ag szezördültek s verekedni kezdtek, utközben 8 MÉ az öreg honvédek közé, a nyugdijra jogo- ; 

éktelen szitkozódásuk felverte az utcza — Meleg hamut. . . sultak sorába. Miután az igazolásnak ez a E 

k csendjét. A nagy lármára rendőrök Él Feb kó vábsálba sás módja sok visszaélésre adott alkalmat, az et 

nk, 3 érkeztek, kik a verekedők közül kettőt be:- — Rumos vattát a fülbe. . . öreg honvédek körében mozgalom indult aa 

Ka ; kisértek a bűnügyi osztályhoz. — Hidog vasat neki ! meg, hogy az igazolásnak ezt a rendszerét üj 

tai — Összeronesolt fuvaros. Szabó La- De Matyi csak a fejét rázta és tovább ! megszüntessék. A fontos kérdéssel az októ- ús 

5: jos béres fát szállított Debreczenből  Mike- ] nyöszörgött, mert már mindent megpróbált óg a ] ber 83-án Budapesten összeülő országos hon- hl 

al pércsre. Utközben elaludt a szekéren 8 az foghuzáshoz nem volt bátorsága. védgyülés is foglalkozni fog. gs 

ök Tot h; HÁLA 16, VA FNELÉ HAt ; Ekkor jött arra a szinház egyik drámai x A gyomor betegségei igen külön- B. 

nyi 74. EG. fe A ést úzgtlén Hé tsa DELELEES 41 tagja és megveregette a Matyi vállát : böző rossz indulatu formákban mennek át, E; 

18y ttal ketttették elő Táráál a ördtes alúl — A fogad fáj! . . . Őh te szegény ! . . . különösen ha jelentéktelenebb gyomorbajok kb § 

sel, Beszállították a közkórházba, hol egátebbete [ LTNDOIA  UAZNAN TASK EE ellen mit som használunk Iiyenek Ti a 

ban § si ; [ dést! Engem is eleget üldözött, de most kifog- mindig kellene valamely házi szert kéz- jj 

; halál között fekszik. 
6 8 51 tart Kitűnő  hatásunak  bizc 

ába Élő TASI foly 1 tam rajta. Valahányszor a fogam fáj, megcsó- het boaenió kltés BELUL MLS 

Jo — A közigazgatási tan olyam hall- kolom a feleségemet és rögtön vége van nyult e tekintetben dr. Rosa baizsamja, si 

1.-t, gatóinak internátusa. A községi közigazga- Matyi fájdalomtól eltorzult KásE HÁ a koljé TELL ászt k GYÉR AZSTÁOK Prágában : 

to ék ; ; ; ús FEEL b ; vi űj . készit. Kapható minden gyógyszer" 

tt 011 tási jr áken jé 80 Elk gához fordítja és reménykedve kérdi : ÉrtkÉ , j, aden gyógyszeI 

van. Á hallgatók legnagyobb része szegény- — Hol a feleséged, pajlás ? 5. 5. 
; 

TÖS- sorsu, ugy hogy a legnagyobb nélkülözések TÉS Jaa ultle. tazok figyelmébe Képes kánt énem legujabb és j 

(ÉS árán tudja magát fentartani. Nehányan sze- ( förtesi k : agok h a Deák F űl 10esn a8y 0 v lasztékban csak a 

rtesittetnek a t. tagok, hogy a Deák Fe- [ Gsokonai-papirkereskedésben kaphatók 

zer- reztek csekély mellékkeresetet, de vannak ! rencz-utezai izr. templomban az istentiszte- pap Pp 8; vá 

. s 
§ ha 

§ 
. 5 1] 

as . 2 T
T 

etette tétet eTmTTTTT 
4 

ima számosan, kik mellékkeresethez nem jutottak vk jatek KEEN SA a eg J 

ref. i á ásra  semerről sem számit- Í 299 08 tartaini! EzaánteEk tl] A 4] 

HEAT 7 mivé! 1AJLDRÁAT Á ; 1 SZ] órakor, szombat d. e. 9 órakor, ünnpepnapo- ! 14 VIR . j 

bol hat kénytelenek a tanfolyamot itt hagyni 
; pet 

; 

fri g sal jé HBA v 5 ma bú ; ) kon reggel Ő, d. u. 4 órakor. Péntek és ün- [ A Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — aj 

ri- Tzideig négy ilyen szegénysorsu hallgató nepnapokat megelőző este fél 6, vasárnap h zeni E áviratai. 

he távozott a tanfolyamról, mert nem volt mi- Szelochoth reggel 1, a többi napokon reggel Széll Kálmán a királynál. i . 

rosz ből élhessenek. Hogy némiképen segítve fél 5 órakor. Bécs, szept. 21. Ő Felség d 

ses legyen ezen az igazán SZOMOruU helyzeten, a — Erdőőri szakvizsgák. Az erdőőri ( ge Él jubnetb s s 0 pls KTK s 

44 tanfolyam — igazgatója most azon fára- ) szakvizsgák f. é. okt. 22. és az erre következő [ Sz80 SAMBA külön kihallgatáson fogadta. 

VETT gk SZT ZSKOS Sá Ty szana ] Napokon Budapesten, Pozsonyban, Besztereze- Lukács pénzügyminiszter délelőtt . Bécsbe 

: 
p 

gára dozik, hogy a kormány anyagi támogatása bánván,  Miskolczon Kassán,  M.-Szigeten, ! érkezett 

2 kis mellett internátust létesítsen a hallgatóknak, jobredzénben, ZO JOZEY ATON Székely-Udvar- A TESÉS 

785 hol csekély fizetésért lakáshoz és isaeléa eret bei HIRENA ZS BAREYE RE ÉEN KE Mega A sah Bécsben. B 

6 hez juthassanak. Weszpr émy Zoltán ] mesváron, 7omborban, Pecsett és Szombat- KEZAL ÉG ő MASZNR E ákÉS a B 

an bk s ESSÉE via fol azokat, kik" helyen, a vadőri vizsgák pedig az erdőőri A Bécs, ASH 21. A j iSÁGÁTÁJÓK sah EEzöt fe; 

igazgató lapunk utján hívja fel azokat, KI 49 SES VÉNA Jélelőtt a Hofburgban a dipl úiúi Ú0g j 

ony. hék olvan kiadó  Názuk VAn hol 95.80 szakvizsgákkal kapcsolatosan Budapesten, [ 996 őtt a Holburgban a dip omácziai tesíiü- Hi 

Yar: : ZS o 9. Ag kI4AC Ú 1AZU § van, ; izt € Pozsonyban, Szombathelyen és Kolozsváron letet fogadta. A sah délután látogatást tesz a 

"hos növendék lakhatik, jelentkezzenek hivataár [ a vármegye székházában délelőtt 9 órakor Í az uralkodóház Bécsben időző tagjainíl. 188 

ta ban, a vármegyeházán. 
fognak megkezdetni . És fulytatólag megtar- 

: li 

5 — Az iparos ifjuság önképző egylete tatni. F elhivatnak mindazok, a kik az erdő- A perzsa sah és a szerb király. , 

0897 1900. szeptember hó 30-án rendkivüli köz- [ Őri szakvizsgát vagy a vadőri vizsgát letenni 8 hi 
. HA 

az " gyülést fog tartani, melynek egyedüli tárgya szándékoznak, hogy hiteles bizonyitványok- Konstantinápoly, — szeptember 31. Mt. Ő 

eányi alelnökválasztás lesz. — Az elnökség. kal felszerelt ÍGiy Ara aS YE E. a vizsgák ! Sándor szerb király óhaját nyilvánitotta, i 

széltk 
Bla A eáái Sa só székhelyére nézve illetékes kir. erdőfelügyc-: ! hogy a sah utazása közben Belgrádba is :! A 

e ; TESTBE gu srtjáás vgyzákkzbb ln jnerőtes lőhöz folyó évi október 10-ig nyujtsák be. löGtás ai ggdkzásüst ga áktálak ii 

.eBő KAlONal SZO galatra Aa kalmas tanítókat tUCVAá" ! Budapest, 1909. szeptember B:éón. M..kit. i gatina el. 
i j 

zánst tevőleg a póttartalékba sorozzák 8 eti földmivelésügyi Minister. 
; j 

40 köpüétetést: Fi króg 0 ha HG út 98. Czigányprimás contra herczeg Az angol-bur háboru. ü ; 

épeztetést. . gyáros Gyula Ha net "6 sz S KEY SRE kid ú övé 
fi 18 

vzibele rezte ugyan el a középi kolákat, de kia primás. Sárközi Antal esztergomi  ezigány- London, szept. 21. A kormány ajánla- MA 

it a ulta atyja iparát és ismereteit külföldi nagy primás és bandája keresetet inditott Vaszary I tokat kapott az államnak jutó transzváli a § 

z! 

my az eggyel 
" 

j l 

i 
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: ú TODD zente Pr 9 a DEBRECZENI ELLENŐR —— 1900. szeptember 321. ; Tee ee ee ee mmm mee em mee ee elme emelet mee ee eme enmenmmmmnzt e. LENENEERNEKEGAN EEEZZIZET 1 [ 

SE 4 ATA ; 5 s FEJE KÖRÉ RA A LLőLStsee § ett TET bányaengedélyek eladására nézve. Az enge- ] annak szellemi és anyagi szükségleteit  fel- dásról prédikált és a szemelt le nom vette a VEVE 
délyek eladásával a hadiköltségek nagyrészét [ ismerte és eltökélte magában, hogy népét a J Csóri daczosan kifeszített alakjáról, de nemcsak ; 
fedezni lehetne. nyugodt és biztos haladás utjára tereli, de ! ő, hanem az egész gyülekezet. 4. 

a főleg a mint Hurópában még a legborzasz- Egy vasárnap nem jött templomba az öreg ! 
B. 7 a .. z b A 8 fe LP. 998 KS 4, § éz. ha § , 

A szerb királyné kitüntetése. tóbb veszedelem pilanatában is lélekerős, ] Cséri, egy óra mulva már tudtam, hogy gay) 
a f mánzi A á ához vi ivá simán reltek ; Konstantinápoly, szeptember 21. Nasir ! tántorithatlan, higgadt férfiunaek a neki kese, 03tb vagon tsa ven a övé ag. A körű 

; A ) e; itvarban Vo iteritve. — Sárga-fakó arczán ; a tábornok ma Belarádba utaz nyujtott élvezetek s meglepő kulturális al- ]P § , 
: jók basa tábornok 148 Belgrádba utazott, hogy 44 4 k. kezén tani B p nt 8 att 50 mely hasonló volt a pergamenthez, egészen el. sk 
j! a szerb királynénak átadja a szultán kitün- GABOR. MRSNI . SACKA  AGFOZATA LTE, ati simitotta a ránczokat a keménykezü halál. Szür. valósi tetését, a gyémántokba foglalt Sefakat- [ 2an megfigyelőnek és szellemes birálónak kés, szurós szemei lehunyvák, mégis olyan ja Bek 

rendjelt. bizonyult : mindez azt bizonyitja, hogy SIGSZETASZTÓ VOL Az AKOZa vis 
még e legszigorubb mérték szerint is A nyitott ajtón bocső napsugarak ott ját. ! rez t 

A kinai háboru. áldása lesz ő népének, kinek emlékezetét ! szadoztak a szemei ós ajkai körül, Ugy tet. Ő eljött 
— Legujabb távirat. — még a késő unokák is kegyelettel fogják ! szett, mintha mosolyogna a halott, rettenetes, d és a 

eye ; izni és áldani. Es ezért nem )] nek árörvendő  gunynyal. Rémülten i aran Budapest, szept. 21. Pekingből jelen- ules 1. áldani j f . nem FRES 9 kárö gunyny szaladtam el j ha 
ú ; ; ; csupán konvenczionális hizelgés, midőn Ma- í onnan. f tik, hogy az itteni orosz követ elhalasztotta p § 8418 ún kat. k . rabot ss ; ; ; gyarországnak szabadságért és haladisért . ; i elutazását. Egy másik távirat pedig azt je- Jalkossáó FE EPNYÁK ebe hez A söténson id6 volt illan úiihas d amen § ; gané zás 5 elkesedő nemz ; szivből üdvözli zép, napfényes i mikor temetté . JONES lenti, hogy egy császári ediktum jelent meg, MERLE NEKLHR SZIVES 5 j TEN ZANA ? ; o0k, MB [di ! A 4 őt e magyaros köszöntéssel : Melegen tüzött le a nap annak a pár embernek Hg ! mely elrendeli a boxerek kiirtását. zás ; ; 3 : zs ]aton hozott ! w a fejére, a ki a koporsó után haladt. Igonja —§ annyi 

i EST ESZ KESO KEKSZ TEN SEN ———————— ) Cséri István koporsója után. Odavitte őket a ; 
Muzzafer- Eddin sah kiváncsiság. Nem fogja kikisérni a pap, nem d  ötszö 

. KÖZGAZD A S Á G fogja elbucsuztatni, — ezt suttogta mindeaki a többs 
— szeptember 21. ? faluban. nem A ; A : ara A , felkelő nap" országának uralkodója, ] A Debreczeni Kereskedelmi Gsarnok jegyzésel. Bizony elbucsuztatta a pap. Mikor a nyi- sos 

b — mint atyja, Nassr-Elddin, ép most tiz Debreczen, szept. 21. 1945 pirbB 6 töereszÍGHÉR A KODGPSÚL előlépett, i nagy ni esztendeje tette, — látogatásával megtiszteli Piaczi árak 50 kerckönt koronákban : vlvzébs férfi léssáts 1 bók jég Barna, 
b A it £ A Ét. " 

Magyarország fővárossát. Ez a látogatás Buza uj. veres minőség TT ., . . 6.50— 6.65 JASSÓTÓN ÖNÉ SÁT MEN 90. telsőtségot BE ár ; jégedéssel. tölth ]. bonni A 5 Ji 78 . . . 6.65— 6.80 ] kölcsönzött a fekete talár. az 0( nagy megelégedéssel tölthet e ennünket. KÉNZES A h ; Á 7 j ő AA ú TO a 5 BITÓ B.HŐ A mellén keresztbe tett kezeihen egy ko. 4 déko Mert eltekintve attól, hogy  monarchiánk 5. BOL zén 4 B BD A j ; VEL ű a 
tkozásai Pi jáh kk óvéized ] hú sárga sg 78 6.50— 6.65 szorut tartott. Odalépett a sir széléhez és bo. köszé 

V c A LAK 49 9 . . . GŰ an Ot 33 s s 24 ; ; vona cozásal erzsiához Hadú vizedre ivás § hi h 79 . . . 6.65— 6.70 ] szélni kezdett átható, csengő hangon, mialatt j Korn , nak vissza, hogy  monarchiánk kötelékébe 4 8 45 80 . . . 6.70— 6.80 Í arcza szinte lángolt : gyüj 
A 5 í f ÖT Rozs uj ; TI/Z2 7... 0 BOB5D-- 610 állva FÁN ja 31 tartozó egyének ott igen magas felelősség- A 5 , Tara . . . 6410— 645]  — — Te, a ki átkozott voltál életedben, légy vélhe 

teljes orvosi müködésben és Perzsia sokféle ÁTDA 9: 4. . . . , . , ., 5.85— 5.45 ] kárhozott halálod útán is. , . Bünös lelked ne hozz 
Hi kormányzati ágában az ország javára a leg- ak HODL3) lg sa K SK ES 5öK fogadja be az ég; vesse ki tested a föld, a Akke 

; jobban beváltak, hogy Perzsia hadügye Tengeri  . . . , . . . . . 640— 6.55 [ melyet eladtál ; álljon elrettentő például a késő nem 
: közös hadseregünk egyik tagjának köszön- SZELEEEE E E ÉT unokák előtt is bünöd, az a bün, a melynek l kitel 

heti korszerü szervezetét: a sah főképen , HaYEb Ba Jó KEZRIL ada Her tud. , . DGgyén át villi azért indult el a nagyon fáradtságos utra A hazaáruló. kozott a te neved most és mindörökké — ámen ! E 

Európába, hogy hazai reformokra válthassa Irta : Militzer Juliska. Ezzel a csalánból, pirosló farkasbogyó- 
: fel mindazokat az értékes tapasztalatokat, Cgabtad hallottam ászt asszól beormokko. ból font koszorut beledobta a tátongó sírba. A 

a lveket UTÓDAI "kultúra sond ki EKE SS ő mú 89 fanatizált ornberek rámondták az áment, A ko- i : melyeke az európai ku tura gondos meg romban, mikor a Cséri István meggörbedt alakja JOTSÓrA; koszotura dübörögve hullott jalá az sak 
figyeléséből nyert. Es ha most a magyar ! el-elment a kapunk előtt. A gyerekek utána mater FÖRÖNÖv i AV KERÜL ; 10 

vi nemzet körébek is időzni akar, ugy arra a ] kiabáltak az utczán, a legények gunydalokat g klet A f ; M Ter Hz ls É ; 7 73 TATA A. ; ő 5 mikor a pi azame ha a k x szilárd meggyőződésre kellett juimin, hogy ] énekeltek rá a fonóban és ha vasárnaponként ! , .. fel; TEREST ZER ES ezta e 0SlÉ MESS ú ds foly 4) KEK ÉLT LT ú ti Köv smbe EZ á kései Ép EZ a. ] könyvet. Kikereste abban azt a fejezetet, midőn ú doczára a rövid időnek, mely eddig erőink ] u templémba ment, félénk vigyázattal ügyelt rá A gyermek imadkozik a bün ul : kötn s; Pi tsz PE yyermek IImadkoOZIK are ap 4 A akadálytalan, szabad kifejtésére rendelkezé- [ minden ember, hogy a ködmönje oda ne érjen fett ú. rITEEÉSZSÉSÍ ESTERE ÉSE öHÁNTEt alsó Üsd Es (0ÜNE S jé. j E ÁLÁKE 5 ME 3 ú vétkeiért : 
y sünkre állt, már is méltán beállhatunk a ! 2 Cséri István báránybőr bekecséhez. — Sirodnál is megtagadtalak, immár e ek abb kultúthának sotába hod amit alá Az utezá ó r kázoteeeye a JELEI ESZÉK ; 005 többi kulturnépek sorába, hogy a mi előre- 7. c felsz fal mellé lapulva, sokszor [ fölgről elköltözött, Oh, mert azatyák büneit csek nak haladó törekvéseinkből is áldásos kezdemé- KEST ue Mljsnáátáse is az öreget mind- ( hetediziglen bünteti az örökké hatalmas Isten; de szer 

! nyezések merithetők Perzsia virágzó jövő- I "" ne HÉ SKAG ot 5. 9. 9 MKE JSKLZE VAK ezeriziglen azok büneit, kik a legszentebb édes foga ., :, ; a £ P. ú a nag kampos DOtjaval, tor te : 2 z KÉÉ a 7 97. jére. Már ez is örvendetes eseménynyé teszi EE KSZK HASZ JESS SEKZEE 5 rat anyát : a hazát, áruba bocsátják. Az az átok, 2780 7 j j ; ; 83 aludni egész éjjel, mindig az öreg  Cséri szuró, LENÉZÉSE NK ; SÓ 
! jank nezve a latogalást, eseménynyé, mely / § 5 2 AGE ú ! ] mely € vabke etemedre, nem lehet o reánl e a látogatást, es xDny l, apró szemeit látlam a sárgás-fehér bozontos 197 AJ KATAATÉL zárlati tels hl s MEA aza i át része aló szor z :mé vág JEÁRÉSÁS Aa 5 ű j — ] kárhozatos, mint a bün, melyet életedt kö- 8 mindkét részen v ló SZOrgOS kezdeményezés szemöldök alatt, a mint rázza felém a nagy ir] [0] j 1 § . él KKA elkö jós 

mellett a monarechiának Perzsiához való ed- botot Í vettél a haza ellen. Imo, az Isten büntetése volt Tony 

digi viszonyát nemcsak mélyíteni és erősi- Sokszor hallottam elbeszélni a történetét [7 HA 3 MAHENTIL ( KRSÁTAGYA S JEKÉÁE ESB lárr 
teni képes, hanem összehasonlithatlanul sza- csillagos téli estéken kukoriczafosztás közben, nt ZER hot ] aevág a dróttal feje ú ; ú ME ; ői 7 átkot szórva rá szerete ely "yül §) porithatja, mindakét államra nézve gazdasá- ] meghuzódva a meleg boglyakemencze mellett, a Ve KLEBT LETE save Bye ALÓ ; gilag és kulturailag páratlanul eredményessé ] pedkán : szivemben. . , Bocsáss meg nekem, szegény fiad- Szat É b  uraiag arat! e "e :nyess 0 ll] ; ; é HL SZE 3. 1 1 űj A EZ MSB s nak, porrá válandó lélek. , . én megbocsátok fh s teheti azt. ag 

3 neked. 78 ű Ag: 18 Ezerny száznegyve zi Tja- SIAZBES De Muzzafer Eddin a lehető leggyor- 18088 iyolegszáznegyvennyolózban VOABA A És az a nagy erős ember lerogyott egy : § § tal, deli legény volt még akkor az öreg. Jöttek ; SLG kese sabban, a mint a zavarokat, melyek atyja ; j ÉSEKS HÁTÁT (ÜK k székre, . . ugy sirt. . . ugy zokogott. Milyen zh e b tó halálával B 144 kit k 1 az oroszok. Rémhirükre elszéledt a falu népe, út dták Ű ke § hazát! félti 17 e alia liave s1ADE z a sú RK SZOLT § £ ov ak a x 3Z VA: ét EKÁBE ő lalalával £erzsiában kitörtek, e elrejtőzött, elbujt, ki hova tudott. Cséri Ietván ] "89 JE ÉGE zés JINESÖÉGET BEZSKK fél . tte aa "őg z É7 a [3 "a ] a , F3 ar a £: X ZKOdes "u fojtotta HL 5 lg kézzel a rendet ismót [ nem ment el, hanem azért mégsem volt már a [ pia 45 53 b ae. HEGTOSB ss ZER 9 GÁGGÓI 
helyreállította, — kelt utra Európába. Az ( faluban, mikor elvonult a veszedelem. Velük hső FÜGE ska k GEEZER lgájkéeztők VEEKTEKB leái európai államfők iránt való udvariasság ! ment — az oroszokkal. észtbága 9 AMEN EKE REC EKG "HAL MIMKAGKOS Viss 
tényeit még bizonynyal el lehetett volna Vezette őket, kalauzolta a sereget járatlan keret S új má. 
halasztani, de a sah — ugy látszik, — egészen ] hegyi utakon, a hol minden zeget-zugot ismert, 8 ter 

; el van telve hivatásának magasztos felada- ] hireket hozott a magyar táborból, egyszóval Mi gyermekek pedig még ezután is ki bá 
taitól és a bámulatra méltó becsvágytól, ] kém lelt. Elkábitotta fejét az orosz aranyak ] mentünk mindennap ahhoz a sirhoz. Rettegő fel. 
hogy e feladatoknak a legnemesebb módon csengése, Egyszer rajta is vesztett, elfogták, A ] kiváncsisággal lestük, mikor veti már ki a föld ide 5. a 9.8" szptaszőlábt i5 hszésodse vi e. ép ; 64. é7 4 48 5 4 "Bug záe a § § ; I9e8E v. meg is feleljen. pen mi magyarok — bírjuk bitófa alól, a halál torkából szökött meg sok j az öreg Csérit. Mert, hogy ki fogja vetni, arról 1 6i 

5 rest is j j fegkzzésálátés ; , furfangoal s még több ügyességgel. ! szentül meg voltunk győződve. : szeretett királyunk uralkodói erényeiben a ZÁGTAER : éz : ; vsz ; rán 

logmagasabb, de egyszersmind a legbizto fás AZAGA Jogy Olmuliak a viharos idők, ide j 4 SÉGSEÉNI hiába vártuk, Ha az emberek elt 
Tpegég ] j Tk elfogulatlanul ; s Jött, visszatért, letelepedett a falujában, nemhogy ] nem is bocsátották meg neki eltévelyedését, a érk 
sapp n tÖKel, HN0gy ellogúlatianúul § cCSAri , 1 j zs 14 i a j A 9 ét MENT ; végzést ; jós éji ; ; SÁS j elment volna messze, a hol elfeledjék, a hol j a föld, — a mely ellen legtöbbet vétett, - VZ ü6el 
all latlanu megbecsülhes 545 géza CI ; nem nézne rá undorral, gyülölettel a legutolsó ! megbocsátotta. Mert hisz" mógis csak anyja volt MI ) Gazi í piodaolan , oadái ir) AG 1 

fi 94 5 ége új it fejed VA aga] vomkudszözáa ábrás rongy koldus is a templom ajtóban ! nel mit meg nem bocsát az anya d it, NOS. mint m uralkodásán )V1 Vemj omba különben ritkán őst ak gal 

Ti ld l ia 981 l 1 ne] 1 egy egy isárnap, Ilvenk tis ( igjás 
[ g tolkodásába és érzésében elmerült, a ÁR b - inlő példakép --. mindig Iscariót 73 

i a a ző ; Tés ; ; 3 cso
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TET 

új POOR l 
sak A kornovilli harangok. te helyedben mégis visszautasíitanám a csóko. ! értük a nagy terem tulsó végét s a derekán 

Öreg Róluk van szó, a gilin-galangozó kor: med Eedneyé sg ai üljalvalk,  velabáíy. függő övről levett egyik kulcscsal kinyitotta 
fé ui haraogokról  " Mokázos ás sokon né. SZOr az a elő e ovagol. a réz ajtót. Atmentünk rajta, de nem csukta ; 

ogy nagyik AS SALO ÁG GOK dan adták bek Leány : Oh, édes mamám, azt teszem én. I be egészen, csak félig. 

3. A ar erteb npiete KÖSZÖNNI jöpuluzteste 8y0- ]( Valahányszor csókot szór felém, mindig vissza- SZALSSÉKTTAB Miért hagyod nyitva az ajtót? — ék 
vs nyo Pedig csak szindarab létezik róluk. a küldöm neki azokat. kérdém, Mant si ki tápunk 18 il 
. el- HL llráshás ej GET SETÉT VÉG A RÁNÜK YA KO ee rtángjagi ez ; 3 — Mert ugy sincs, a ki utánunk ; j 

zür- ja Kisa TEGEZÉS ER KAN GrESKCON KRJÁSÁRS új A méregkeverő feleség. Párisban Í hetne és aztán, ki tudja, mi minden Be 

van HB 8 Kárt Tornonskáluknak Hi Hai Hi 108y ] most ismót sok szóbeszéd tárgya Paoli--nak, [ történhetik. Ha esetleg menekülnünk kellene 
; d lehetne (temp omOéSskjuknaT NArANZOL eze- [ az ismert festőművésznek feleségével való [ a szanktuariumból, csukatlan ajtón könnyeb: 
18) d rezni, ha , m31 iz bEtó operettet is irtak róla. ügye. Oriási feltünést keltett most két esz- ] ben átjuthatunk, mint a bezárton. j 
ját- Különösen akkor szégyenkeztek, mikor tendeje, mikor  Paoli hirtelen halálos beteg — Kicsoda, vagy mi kényszerithetne 
tet- eljött közs gükbe egy kiváló művésztársaság lett, feleségét pedig  méregkeverés gyanuja ! arra, hogy meneküljünk ? — kérdém. ; 

tos, és az egyik csürben előadta a czimbeli ( alatt fogták perbe. A vizsgálat folyamán Mattai nem felelt, csak vállat vont 
nel. harangokat . HE VÉKKE TM AK É ÜL kisült, hogy az asszony már jó idő óta nap- Í kérdésemre. ; ső 

§ Mentő eszméjük támadt : a vidám da. nap utáp egy kis arzenikumot és poritott Egy csomó lépcsőn mentünk  ennek- 
d rabot egymásután JELALAT LAK B fogják előadni, [ üveget kevert férje étele közé, hogy ezzel ( utána le, folyosókon és titkos ajtókon, me- "Éz 

tók §  amennyiszói sak szükséges ahhoz, hogy va- [ lassan, de biztosan elpusztitsa. A bünös [ lyeket Mattai mind nyitva hagyott hátunk an 
ék, JÚ lódi harangokat szerezhessenek a jövedelem- [ asszonyt tiz esztendei fegyházra itélték és a ! mögött, mig végre egy sima márványfalhoz a 

nek ből. Am amilyen szépnek látszott a terv, ] házastársak között kimondották a törvényes értünk. Ezen a falon Mattai tapogatózni i s 

1a  § annyira nem eikerült. j válást. De alig gyógyult fel a festő, minden ] kezdett hüvelykével, mig csak rá nem talált j 
ot a A közönség megnézte az operettet [/ követ megmozgatott, hogy az imádott asz- ! arra a helyre, melyet megnyomva, a  már- j 
nemn — d ötször, hatszor, hétszer, üzszer, huszszor — ( szonyt a börtönből kiszabaditsa. Éz mosta- ! ványlap egy darabja eltünt s egy kulcslyu- ! 

ia többször már nem lehetett. Es még mindig ] nában végre sikerült ís neki és boldog volt Í kot tett láthatóvá. A kuleslyukba egy ezüst 

nem volt együtt a harang ára, Igy abban- [ abban a reményben, hogy a nő ujra egybe- ( kulcsot dugott, ujra megnyomta a márvány- új 
at maradt volna uz EBESZ dolog, ha a véletlen ( kelve vele, viszonozni fogja most már — ]( lapot s ime, egy körülbelül két láb széles és 
ött. nem segit a kornevill-belieknek. Még pedig lángoló szerelmét. De ez hallani sem akar ] hat láb magas kőlap emelkedett fel előttünk, 

ja nagyon kedves módon. egykori férjéről és egy régebbi udvarlójával ( az igy keletkezett üregen át pedig világos- 

mne Mikor Oroszország hatszázezer fegyvert ( akar egybekelni. Paoli most azzal fenyege- [ ság szürődött szemünkbe. Intett nekünk s ; 

Bet j készittetett a chatelleraulti gyárban, a czár [ tődzött, hogy lelövi az asszonyt, mire ez a ] átment a falba vájt folyosón, mi pedig kö- 

az odavaló templomnak egy harangot aján- ! rendőrséghez fordult segitségért. Az elvete- ! vettük őt a Névtelen Isten szanktuáriumába. i 

ko. — § dékozott. Az adományt természetesen meg- [ mült asszony 35 éves már, de még mindig ] A falnak tulsó oldalán megállottunk s ösz- sál 

be. köszönték, egyben pedig gyöngéden czéloztak [ igéző szépség és igy nem is csodálják, hogy ] szebujva, egymás kezébe kapaszkodtunk, oly Fa 

latt  § Korneville város szegénységére is. Még ( ennyire rabul ejtette a szerencsétlen müvész ( borzalmas hatása volt annak a helynek, meg hág 

1 Leba is mellékeltek a köszönő le- ( szivét. azián a halotti csend és ünnepélyesség is a 
új vélhez. , E ézösn hő ,. ! félelemmel töltött el. es 

jA A czár, meg a csárnő, az egész udvar [/ FTrssatdátál less Kát alu! A nem tulságosan téres szanktuárium- hi 

hozzájárultak a gyüjtéshez, amely végül [/95800M. 92. Égő. 8 nak mennyezete kupolaalaku volt s a fél- s 

fs akkora pénzösszeget eredményezett, hogy ] Pizi, mi baja a gazdájának, hogy ma egy Szól [ gömbalaku égboltozatot akarta ábrázolni. "I 
3 nem is egy, de tizenkét harang ára is [ sem szól? Egy arany nap, ezüst hold s az égnek csil- HE 
10k kitellett belőle. Igy váltak valóra a korne- Lizi : Tetszik tudni, hát felfogadta, hogy ( Ingai voltak rajta feltüntetve. A falak a Fi 
át- villi harangok. ezután udvaris lesz a vendégekkel. mexikói onyx nevü gyönyörü kővel voltak (asgé) 

ön ! ———IEZZEZZZZZEZZ?  [ .—————————————— ———— zzz ] fedve s embermagasságnyira égsáts certaeti F 

Ae 8 kal és a kisebb rangu istenek képmásaiva 

ük K Ű I JÖ N F ÉI  ÉK. HELENE NZhssi JÁT 128 a ják ágostai has ási 

§ on a Névtelen Istennek márványra Teste B 

a " A világ leghatalmasabb hidja kót- EGET A e képe volt felfüggesztve. Oly genogst volt jin 

SES elen le Hejésy a jó ság Ko a [ Tf esiszolva e márványlap, hogy a mögötte Ea 

melylyel az amerikala ew XYOrk ÉS INEW- z H 66 levő ablakból kiáramló világosság egészen B 

ant Yersey államokat, amelyeket csak a Hudson A Világ Szive. átszürődött rajta s misztikus  félhomálylyal 788 
lőn folyó választ el egymástól, akarják  Össze- — Regény 2 kötetben. — töltötte el a szobát. a 

tya kötni. A hid kétemeletes volna BIT TENÉSB ű 4 ; A butorzat nagyon egyszerü volt, nem A 

g alsó részén hat sinpár futna végig, a felső Angolból forditotta : Krampera dános. nem állott egyébből, mint valami nemes fa- 

emeleten négy villamos vasuti vágány, egy (Folytatás.) 95. fajtából kifaragott, S gazdagon aranyozott 8) 

4 kocsiut, egy-egy bicziklistáknak és gyalogosok- Eve székekből, s egy asztalból, melyen rost- : 
za Ir nak való ut vinne. Az uj hid jórészt lánezrend- — Kevés jót jósló szavak, — mondá papircsomók, egy pár irónád és festékescsé- ; 

, de szerben épülne. A részletesen kidolgozott és el- ] Mattai összeráskódva, — olyan szavak, me- ( cók állottak: Ilyen  irószereket használtak 

des fogadott tervek szerint a két part köztitávolság ] lyeket esak asszony vehet szájába, de hát [ .. szen nép körében elterjedt képiráshoz. 

ok, 2730 láb, a hid szélessége 80 láb . lesz. Az ) ugy legyen. Végül azon az oldalán a szobának, me- § 

oly alsó áthidalás 150 lábnyira a viz szine fölött, A mint ezt kimondá, ugy rémlett előt- ! lyen beléptünk volt, fekete márványból ké- ; 

kö- az alapépitmény 170 lábnyira a viz szine alatt [ tem, hogy gyenge nyöszörgést hallok a fek- ( szült, s "köröskörül arany betükkel beirt új 

olt lesz. Az egyes ivek átmérőjét 62 lábnyira ( helyén fekvő beteg szájából elhangzani, oltár állott, az oltár tetején pedig valami új 

OH tervezik. Az összköltségek 60 millió dol- Aggodalmasan néztem Zibalbayra, de selyemkendővel leboritott tárgy feküdt. " 

9) lárra rugnak ; az építést öt esztendő alatt ( ugy kellett lenni, hogy fülem tévedett, mert (Folyt köv.) a 

1] i fejezik be. mereven és érzéketlenül feküdt ott, mint egy ! —————— — ———— —— — — — —— ——— — — — és 

hm " Nehéz teladat. Báró: Holnap hajtóvadá- holttetem. Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda. 

lök szatot tartunk. Kilencz órakor indulunk. Van TESG A koczka hát el van vetve, — mon- KERESÉST NE KÉRTE ASS RSS BÉRT SZERT ES ÉSOÁNTTKE MET ESETT 

bú magának zsebórája ? knsi S AKEKERÉSKSK — Mitévők legyünk már, FEKDKKEKEK KEATON KETTÉ GT GÉ EKTORTTAGKESTE 

faág s UN NÖS most, Mattai : ; FEJ 

agy Kellene llstsá; Esték A Tálubáti — Kövessetek engem, — felelé — és P6 0 szé 62 és ág szg l 
yen ML, úTÓ : 5 ÚT jzbit semmit. 9 z 3 ús mutatok nektek egy titkos utat, mely innen AA w de ; 

át! féltizkor ugyis kürtülnek a gyárban, hát ogy [ , szanktuáriumba vezet. Sol/se féljetek, itt B 
hő fél órával előbb bocsássa el a kopókat. ij hagyhatjátok bátran az öreget, mert ha még MINDENNEMÜ 

sról rt Rémes éjszaka. Zenobia grófné [ van is benne élet, alig alig pislog. De vár- 

sztó leányával és egy barátnőjével Ancona mellett [ jatok csak, hol van a talizmán ?  Szüksé- ; HA új 

visszavonulva élt drinói villájában. A grófné günk lesz rá. j ; ő. ; WV Fu 

már régóta panaszkodott, hogy  pinczemes- ES; Az egyik fele nálam van, hEk f b E j 4 

tere, Cesare Nicoletti, nagyon s  bőkezüen mondám, —a másik pedig Zibalbay nyakán. RENDKIVÜL NAGY VÁLASZTÉKBAN ÉS A 

ki bánik a borokkal a maga javára is ennek a — Keresd csak meg, — szólt Mattai LEGOLCSÓBBAN A a 

egő gyanujának kifejezést is adott. Á szolga ezen ] Mayához. — Igen, igen, neked kell meg- , Ez 

öld feldühödve puskát vett magához S éjnek ] keresned. CSOKONAI PÁPIR- 40600606 s 

ról idején behatolt a hálóterembe, 184 4/ 38 atkéti VII. FEJEZET. ENREEEENEETENETKNNEZTEENI KERESKEDESBEN : ka 

nét agyonlövi. A grófné a másik két nőve AAA RTS 2 i 

irnülvő fgnöküli é szomszéd szobába s ott A szentségtörés. KOSSUTH-UTCZA 13. SZ ALATT ; 

"ek eltorlaszolta magát. Közben ádáz ELET 158 Mattai szavainak engedve, Maya atyja SZEREZHETŐK BE. ! 

8 érkeztek, kik elől a szolga a szobájába Me- ( felé hajolt s leakasztotta nyakából a taliz: Ft MIRASZÉVKSÉSE NÉSZTÉTMÜBÓ ". 
vZ nekült. Az első earabinierit, ki 7 gt mánt. ; 7 SZT EIZZZZ UGYANIIT ez . a 

olt mutatkozott, lelőtte, mire hatalmas lövöl — Ugy érzem magam, mint a ki egy ka FA i 

dözés keletkezett. Végre a dühöngő, Számos ( halottat rabolt ki, — mondá. ISKOLAI KÖNYVEK KOTESE s 

sebből vérezve, összerogyott. Megkötözték § - Jusson eszedbe, hogy az élők meg- / 1 LEGOLCSÓBBAN ELVÁLLALTATIK 1. 
alig tudták megvédeni az időközben ÖSSZE" [ mentéséért "történik és nyugodjál meg, — li j jözztázo SEN MA 

sereglett nép dühétől. felelő Mattai. — Azonban gyerünk, mert Az 1 § aa adi sa uk tásák ása ád ját dé Eat mb 
" Visszautasítja. Anya: Édes leányom, igaz éjszaka vége felé jár. Vegyen mindenikőtök j Hz SZ ARAN AR ER A at AR Fi 

igyan, hogy a hadnagy jogyeséd, do. azért: 4! 689 lámpát kezébe, — mondá, mikor 6l- ] [cmemeeee mee umeeeemea mésétástnsázttt ú ; 

ii 

aza SZETT fejes TERE? teás 1 E 12 CL ABB evett VAOSÁTN a ak E ő 9 ANKARA ÉM éa sang 
JA ú / . I 5 , MÉ tl; Pp; ; 3 1. ; 

4 Tf l , / I / [98 , i Md! ! ] / (t j ; I



f; ; , 

; 4 Ay él faj 7v TAT ( 7e fe LÉ 

c zeKEENÁRB DEBRECZENI ELLENŐR —————— 1800. szeptember 21, 
ee et meter 

TT TT mem meeaegőnte E ma mmm z 

NYILT-TÉR. IEKEENEKEGE, KEGENZEK SEVGLENEETEES KERKOTEI VEGES TEST ZER SEAT SES AE LE AZ úl 
tm 

, , 

y Bása ak en BB SKZ ealASONA sz a S nszszaneszznssrzsmássassazs ákölNB 

: ar aa aaa a ek e etve eses sás e ANSSEEEtzezzz tk Apró hirdetések felvé- Apró hirdetásek felvés 

A ő ő a kiadóhívatalb teinek a kiadóhívatalb 

j , Minthogy a tavasz előre haladásával 0500£0- 8 kzds SZÁN NKTTTTA GYÉR K ÁGY EST ELÁLST tágas 

Í ( mőt, gyermoket és felnőttet egyaránt fenyeget (84 [ 7—E ITT TES essssszugrrr] 

, a járványok veszélye, ismét csak a minden ég) B rovatban az egyszeri beiktatás 10 szóig 40 fillér, minden további szó 2 fillérbe kerül, vastagabb betűkből minden szé £ fillérrel több 

1/ § alkalommal hálásan fogadott tg Vidékről beküldhotők az apró hirdetések postantalránynyal ! A HekijtEÍYÉGY SZPÍVÁRTÁZÓ az apró hirdetés szövege is feljegyezhotg, 

: e) : § ás A legkisebb hírdetés 40 ér. 

fi MOHAI zzz 
í Ni , e eeeeáásááátátzztEKKzgágt üÜtttKKKTT SS LTEÉÉtkjéVVKKKKNKKKÉuKtnú 

y sz 

Á GNE §- forrásunk SE aszt tKTTTETÉTBETE teman Régi könyvek Eladó Pincze, 
EGB Egy uj magyar, latin, Hármat (ne egy hosszu, fiókos iró- mely üveges borok be- 

Bé Ányos üve 1ee ztal, ir szá "a. ÉEr- "OIHÁNAZÁGÁBA ÁBAN Al lez 

i vizének használatát ajánljuk. Egyrészt, mert z szalon czimbalom eladó. MGZRERYOR  IAZKSNLOKÉS A821A H0GA FZARIÁR li VESSTÁKOZÁSÁTA 1800 Alkal. 

olcsó, igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a 83 Száphányt kon 40 SZÁM, Msentuzkotai E CSO KONAL tekezhetni Kossuth-utcza mas,  Kossuth-utcza 13. 

tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet- Táp si 51 Tsomdában JEA tADÓLYÓS 13. szám alatt, a Csokonai- számu háznál kiadó. Br- 

, ü s £ kell: 

phus, oholora és a gyermekek tiphoid-szerüű SS 

hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor nagyon hai zi ÖRNBSZES TESZ 1. Sebe álált EAK k vÉGZlÉZNs IRNEERE SZESZ 

veszélyes hurutos .béldáitalmak ellen, mig fé 

j szoptatója e viz használata folytán ragyon $és TEÁT ÉSE EÉNT E NESZ STT E SÉRERÉSA EL SZET STKSSZASÁERSL E ÉSASÉSEZSAS S SEKÉSSÉSLESZSZSASSSZSZSA 

á kedvező összetételft és bőséges tejet nyer. A Bá I 

j már meglevő gyomor- és bélhurutot gyerme- Hg ! 

keknél és fejnőtteknél gyógyitja. Kellemesen (ili j 

hatván be szénsavánál XA a gyomor és bél $8 zzztttttlK ÉRTETTE tn mee. zttk. szant EZTET AGE a ree kést 

idegeire : a gyermekek lázas eh tekákol elp seg ESEL EZ li tr ; 

nél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, hugyhajtó § A 4; ; j SE sz, EZERÁES 
és a szomjat osillapító hatásánál fogva. Hirdetés zt. 2 út e el ve Eg sás AA 

x szz Kedvelt borviz. — 3 új 7 

üt A Mohai Ágnes-forrás 5; Nagyságos Szepessy Gyuláné (h.-nánási 

pi 25 4 e 2 22 

kezelősége. Él ( lakos) urnőnek az ujfehértói határban fekvő ). czimbalomgyártónál ; 

, ee UBS ZS ÉSÉSEÉ BE LOZÉBEZE SE TZASESEZ SES SOSE KÉS BAZSÁÁNTRESÉS ÉR ESSESSÉ SZÉK haz s , ? a ki 

ő 8! ugynevezett , Kapitány tanya" birtokán levő 4 
Főraktór : s] 089 data ádátásaáítttasá 1di czimbalmot [8 

ÉDESKUTY L. Hlmu élőfálzz "8 I e u szk § ; : , , ; : 

; 
ör ryen [og megtanulni ez í E 

ós/ök Kin. advari ásüllító ÉL. 96 vébén " akdoztál (BBB ee ee e va lk 
14 OonaoVv "eg akacziak 3 zi a nála megjelent czim valom iskolá ól, ani szg 

j BUDAPEST, V., Erzsóbet-tér 8. t. ( egnagyopb J  TÖSZDON . a SaCs[ak 32 avagy tanitás segélye nélkül s a xi fé 

9 2; 2 egy héten csak egy órát is áldozhat reá naponként ks 

Kapható minden gyógytárban, füszerkereske- Báj 318 a. 2] eger "17 §/IBBBI 1. TÍLÁL OK föltögül, : adnak kötölös vágyók § BB 

5 5 désben és vendéglőben. jé; sss: zum S a OZ a 38 7 ga Fusaudal a öznbalorh vétel ÁTÁT ány nélkül. Fi 

3 EEYENNEEENNNEEZTET ET SEETKOTZAon ti SM! Üzlet : Budapest, VIII. ker. Rökk Szilárd- § Bi 
? vek ÉSZT TA SES et ÉS ;, Pe. s zs £ A ELÉRT SZA 

tel SZENT S e tt AS ÉÉTÓ sg A venni szándékozók bővebb telvilá- ÉL utcza 8. szám, a népszinház mellett. úe. 

sel ő ágál s ! ———— —— Képes nagy árjegyzéket szeemeeeeeee / BBB 

Á gositaást nyerhetnek a nevezett urnőnél, vagy koz czimbalmokról Ingyen küldök. Hg 

nálam, mint megbizottjánál. 

a H.-Nánás, 1900. szepiember 19. 

PALA : KNK 
; rYszlsnisnlénl nt lenlenl on lenÍSISi SZÍ nk 5ÍSOIG úr. Nagy Gábor, Üsse Ras EZEK ÉKE E OKK et ll 

TES MESS EÜ KK ügyvéd SZE VEK LE ÉSA LT 
x ; 1 8 ezé SZTN S LönE BKSZDB 

Nagy Müvész-Estély er sss átétna ászt Me 

1900. szept. 22-én a Zenede disztermében HE JESS 

Fedák Sári, 

j Rákosi Szidi és Polónyi Elemér [ AFAXZAFZZABAGAAZAABASZSZZZZZASABABY 
UBS .. a. , . j emez sás sá SE ZEKE ZAMEK ENNEM ZMNE ZSZ MEDEZEÉ DÉNNEJMSZADYINÉTT E DATTKZTOMETMMMIMYELIKZÁSZMEEIK EZEKEN KITTA ZAALATEEEALERALAOTBE 

közremüködésével, I! (€ 4 5) 

Cél Bikszádi án 9) 
Bea 1. vél e. 1 EAK 5 (6 ásványviz $$$ 6) ű SP éz tj Boa ae ásványos gyógyvizet, 9 

Ney me ) ! 3 lő as: 4 a 7ő § ) 
) ; ő. Schumann, Papilions, előadja: Polónyi (6 Zed csoró TÓ ed Bi N E rag 8 § mely egyedüli a maga nemé- 9 

3 Elemér. (6 i és se SP 637) 59 s tg té Ő te ben, több hirneves egyetemi b) 

2. Szont Miklós. Mese Truffiertől, előadja Gt ismertető pá KEGÉMEKOÉSTT Ae atkés BEKE KE TGNÉGTEB fogva KENE Bee 9) 

; ; 419 6 2 zik a külfö ig drág: : S chenbergi vizeknek, Gyó- s 

Rákosi Szidi. (6 könyvecskével 5 hé ; hatása 5 bikszádi atányas gylgyeznek kitünően bevált idült 9 

3. a) Piruló királyleány. (Kis szökevény.) K és heveny légesőhurut, hangszálag-hurut, vérköpés ellen. Nagy 
j yieány. ( §.d ; 3 ; ! iz tA JJ 

b) Levél ária. (Ripp-Ripp) e.) Jódler. (Három (€ bérmentve szolgál SIESLTNKK 1KTSNÉ] aA. MY GE KKT sgt hp) 
EÜ EAK 423§ VESZ a kórnál, továbbá ki- Ti "ars alkalmazása ált 

pár czipő.) Előadja : Fedák Sári. (6 Fi z elősé 82 tünő eredményt értek el a Bikszádi VIZ emészthetetlenség, FH. 

4. A szinpad. Monolog Rákosi Jenőtől, [et Kútkezelőség idült és heveny gyomorhurut. máj- és epe-hólyagvántalomnál, a É 

előadia: Rákosi Szidi (€ Bikszád s belek renyhe működésénél, vesehomokban szenvedőknél, görvély- 99 

; 1 § Í a Fi. ; dó, b) Pólónyi P (6 kóros daganatoknál, heveny- és idült női bántalmaknál, mint speci- 9) 

5. a) Liszt, Concert etude. b) Folónyi, £0- PT (Szatmármegye). s ficum vált be. S 

ionaise de Concert. Eiőadja : Polónyi Elemér. (G [/ 1 9 

6. a) Tosti, Non tamó piu. b) Lemaire, HG LELNI NII NINI NINI a NINI AI NDON NI NI NINI NINI I A NA NI NINI NIOA Pp) 

Vous dansez Marguise ! ec) Giordani, Caro mio (2 akát utó hentki r áz ; 

LEE el 4 SZELES sz ú agybányai ) 5 
ben. Ária a XII. századból. d) Czigaretta dal. ] ff A Bikszádi viz bérlője (NM ÁLMER LÁ 08 09 KÁR LY HOGYSRAT ps 

(A kis szökevény.) Előadia: Fedák Sári. za) sztojkai viz főelárusitói : lakosok. 5) 

T/KegiStgt ZEKE SZUNÁZRA "CA SZERB AJKÁN PGP BIE BPORI KE EDE EEEEEN 0) 
nak ajánlva. ÚJ.) Előadja : Polónyi Elemér. pedrseíííűtssázneseínenattázűetszttntettnetseáettáltntszátttnvtszálntsztt  eztzdó meta tl tt SR—— ev fREPlEÉECL CL FF 5) 

; 8. 88 László, Telefon. Komikus magán- é6 Hő ; Ai KA Sztojka hp) 

jelenet. Előadja : Rákosi Szidi. ( ÁD 12 ásványvizet, ——— 8 TETSZ ; 98 j 
err ; A í . . h b. C : SÉG ÉS b c ásványviz D3 d 

i 9. a) Dal a kis Theáról, b) Dal a gummiradlis- 6 tk. azé ( "J 99 TAb Erdély gyöngyét, nem NGÉ A 
6] sek ÖS ZÁTS CEZ SKT ES; KT set e 3 dát szál z niába nevezték el magyar ária ppaecl 

ról, c) Valami MONCSU alója, ; Huszka Jenőtől, (€ karisbadi viznek, mert tényleg annak gyógyhatása, a szigoru dieta té 9) 

d) Magyar nóták, Dóczy Józseftől. Előadja : (c betartásával : idült gyomorbántalom, máj- és epehólyag, valamint po isrmiortető 

Fedák Sári (€ epekőbajoknál, nemkülönben czukorbetegségnél alkalmazva, való- bzs s D) 

§ 88 ságos csodákat mü- Sztoikai ásván "viz a légzőszervek könyvecskével ; 

Kezdete esti 8 órakor. Helyárak : Ulő- (G vel Kösünő Hatan ah § j 4 JÉT ko 8 d j § kaá bi FIRKET s íé Z 1rál b) 

§ HL 20 apnprhs 5 kor.. a 8—6. sor mainál, valamint a női bajok és görvélykóros bántalmaknál IS. / jérmentve szolgá 

hely az I ré rsh sorban 5 kor., 180 sorban S; tr ik; ERT ASKR SI "Ir, dús szénsavtartalmánál fogva, akár a 9 

4 KÖT a 7—10. sorban 3 köt Alióhely SZ 07 al as v Ally VIZ borral, akár gyümölesszörppel ve- S ak lősé 

GOT, "yitve, mint kellemes üditő KI Ego ls 2 AN ÉELZSNÉS E 4 s MESSZE Forráskezelőség 

SIESS Szt ) ESZ kö keresk TRÁK párját ritkitja. — A Sztoj Xal asva Ny VIZ se 4 DJ) 

Jegyek László Albert könyvkereske- GREASE e zzák bas elve íoskut ét jdés bő ú és er Sztojka, 
$ök £ 21. hosszas használata az ép szervezetben elváltozást nem idéz elő s igy 

désében válthatók. a rosz ivóvizet is pótolja bármely vidéken, annyival is inkább, mert s u. p. Magyar-LÁpos 9) 

hosszabb állás után nem csapódnak ki belőle a szilárd alkotórészek, Hja KÁTEN ) 

KÉS KINTEREL TÁRSAS ZRÉSZSÍRARR NEE MZÉSS (0 mely tulajdonsága lehetővé teszi a tengerent ili száLlitást sg] (Szolnok-Dobokam.) ő 

E OVOILALPOPTV DJ PI TOVDIGOTLOT DLA : B. 
EGET RE E RTER TR KR ERRE  LRARÁTE E dömentásztátdltszáleátos ztette RAKTÁR L. 7 Hági ; mzz—ű 
Aidikikiekikikákákáikátitká ! EYYOLOILYILYOYLYULOLVLOLYYOLYULYLYLYDLLLÓBBŰÓ 

Nyomatott a , Csokonai"-nyomdában Debreczenben. 
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